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Uvod Uzivatelska pFirucka

1 Uvod

1.1 Ucel ndvodu

Tato uzivatelska pfiruc¢ka obsahuje informace o bezpecné
instalaci a uvedeni ménice kmitoctu do provozu.

Tato uzivatelska pfirucka je urcena pro kvalifikovany
personal.

Prectéte si pokyny k pouzivani ménic¢e kmitoctu a
dodrzujte je, abyste mohli ménic¢ pouzivat bezpe¢nym a
profesionadlnim zpdsobem. Specidlni pozornost vénujte
bezpecnostnim pokyndim a obecnym upozornénim.
Uzivatelska pfiru¢ka musi byt stdle pfi ruce u ménice
kmitoctu.

VLT® je registrovana ochranna znamka.

1.2 Dalsi zdroje

K dispozici jsou i dalsi zdroje, které umozni porozumét
pokrocilym funkcim ménice kmitoctu a jeho programovani.

. Prirucka programdtora VLT AutomationDrive FC
301/FC 302 obsahuje podrobnéjsi popisy prace s
parametry a mnoho pfikladd pouziti.

. Prirucka projektanta VLT AutomationDrive FC
301/FC 302 obsahuje podrobné informace o
vlastnostech a funkcich ménice, které umozni
navrhovat systémy pro fizeni motor(.

. Pokyny k provozu s volitelnym vybavenim.

K dispozici jsou také dalsi publikace a pfiru¢ky od
spolec¢nosti Danfoss. Viz www.danfoss.com/en/search/?
filter=type%3Adocumentation%2Csegment%3Adds .

1.3 Verze navodu a softwaru

Tento navod je pravidelné kontrolovan a aktualizovan.
Vdechny ndvrhy na zlepseni jsou vitany. V Tabulka 1.1 je
uvedena verze ndvodu a odpovidajici verze softwaru.

Verze softwaru
8.1x, 48.20 (IMC)

Vydani |Poznamky

MG33ATxx

Oprava chyb. Zména minimalniho
priifezu kabelll na 10 mm? (7 AWG)

Tabulka 1.1 Verze navodu a softwaru

1.4 Popis vyrobku
1.4.1 Zplsob pouziti

Ménic kmitoctu je elektronicky reguldtor motoru uréeny
pro:

. regulaci ota¢ek motoru v zavislosti na zpétné
vazbé systému nebo na délkovych piikazech z
externich reguldtor(. Pohonny systém se sklada z
ménice kmitoctu, motoru a vybaveni pohdnéného
motorem.

. monitorovani systému a stavu motoru.

Méni¢ kmitoctu Ize také pouzit k ochrané motoru proti
pretizeni.

V zavislosti na konfiguraci Ize méni¢ kmito¢tu pouzit v
samostatnych aplikacich nebo jako ¢ast vétsiho zafizeni
nebo instalace.

Méni¢ kmitoctu Ize provozovat v obytném, priimyslovém a
komercnim prostiedi podle mistnich zakond, standard(i a
norem.

OZNAMENI!

V obytnych prostorach muze tento vyrobek zpUsobit
vysokofrekvencni ruseni. V takovém pfipadé je tieba
pouzit dodatecna opatieni na zmirnéni ruseni.

Predvidatelné zneuziti

Nepouzivejte méni¢ kmitoctu v aplikacich, které neodpo-
vidaji specifikovanym provoznim podminkam a prostiedi.
Zajistéte shodu s podminkami specifikovanymi v
kapitola 8 Specifikace.

OZNAMENI!

Vystupni kmitocet ménice kmitoctu je omezen na 590
Hz.

Ohledné pozadavkid na kmitocet prevysujici 590 Hz
kontaktujte spole¢nost Danfoss.

MG33AT48

Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. 3


http://www.danfoss.com/en/search/?filter=type%3Adocumentation%2Csegment%3Adds
http://www.danfoss.com/en/search/?filter=type%3Adocumentation%2Csegment%3Adds

Uvod VLT® AutomationDrive FC 301/302

1.4.2 Rozlozené pohledy

2 °
~
2
&
= 2
1 Ovladaci panel (LCP) 11 |Relé 2 (04, 05, 06)
2 Kryt 12 | Zvedaci oko
3 Konektor sbérnice RS485 13 [Montéazni slot
4 Konektor digitdlniho vstupu/vystupu 14 |Uzemnéni (PE)
5 Konektor digitalniho vstupu/vystupu 15 |Prichodka stinéni kabelu
6 Uzemnéni a uchyceni stinéného kabelu 16 [Svorka pro brzdu (-81, +82)
7 Konektor USB 17 [Svorka pro sdileni zatéze (-88, +89)
8 Zakoncovaci spina¢ RS485 18 | Svorky motoru 96 (U), 97 (V), 98 (W)
9 DIP prepina¢ pro A53 a A54 19 [Sitové svorky 91 (L1), 92 (L2), 93 (L3)
10 |Relé 1 (01, 02, 03) 20 |LCP konektor

Obrazek 1.1 Rozlozeny pohled - velikost skiiné A, IP20 (nalevo) a velikost skiiné C, IP55/IP66 (napravo)
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Uvod Uzivatelska pFirucka

1.5 Schvdleni typu a certifikace

Nasledujici seznam obsahuje vybér moznych schvaleni typu
a certifikaci pro méni¢e kmito¢tu Danfoss:

OZNAMENI!

Specificka schvaleni a certifikace pro dany méni¢
kmitoctu jsou uvedeny na typovém Stitku. Dalsi
informace ziskate od mistni pobocky nebo partnera
spole¢nosti Danfoss.

Dalsi informace o pozadavcich normy UL 508C na
pozadavky tepelné paméti zafizeni naleznete v &asti
Tepelnd ochrana motoru v pfirucce projektanta pro dany
produkt.

Dalsi informace o shodé s pozadavky Evropské dohody
tykajici se mezinarodni prepravy nebezpecného zbozi po
vnitrozemnich vodnich cestach (ADN) naleznete v pfirucce
projektanta k danému produktu v ¢asti Instalace
kompatibilni s ADN.

MG33AT48 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena.



Bezpecnost

VLT® AutomationDrive FC 301/302

2 Bezpecnost

2.1 Bezpeclnostni symboly

V tomto nadvodu jsou pouzity nasledujici symboly:

AVAROVANI

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by
mohla mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

AUPOZORNENI

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by
mohla mit za nasledek lehky nebo stfedné tézky uraz.
Lze pouzit také k upozornéni na nebezpecné postupy.

OZNAMENI!

Oznacuje dulezité informace, véetné situaci, které mohou
vést k poskozeni zafizeni nebo majetku.

2.2 Kvalifikovany personal

Aby byl zajistén bezproblémovy a bezpecny provoz ménice
kmitoctu, je tfeba zabezpecit sprdvnou a spolehlivou
pfepravu, skladovani, instalaci, provoz a udrzbu. Zafizeni
smi instalovat a obsluhovat pouze kvalifikovany personal.

Kvalifikovany personal je definovan jako proskoleni
pracovnici, ktefi jsou oprdvnéni instalovat, uvadét do
provozu a provadét udrzbu zatizeni, systémU a obvodu
podle platnych zakonl a predpis(i. Kromé toho musi byt
kvalifikovany personal davérné obezndmen s pokyny a
bezpecnostnimi opatfenimi popsanymi v tomto navodu.

2.3 Bezpeclnostni opatreni

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému napajecimu zdroji nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

o Pred provadénim servisu nebo oprav, pouzijte
vhodny méfi¢ napéti, abyste méli jistotu, ze v
ménici kmitoctu jiz neni Zadné zbytkové napéti.

AVAROVANI

NEUMYSLNY START

Kdyz je méni¢ kmitoctu pripojen k AC siti, stejnos-
mérnému napajecimu zdroji nebo sdileni zatéze, motor
se muze kdykoli spustit. Neumyslny start béhem progra-
movani, servisu nebo opravy mize mit za nasledek smrt,
vazny Uraz nebo poskozeni majetku. Motor se mize
spustit pomoci externiho vypinace, pfikazu komunikaéni
sbérnice Fieldbus, pfivedenym signalem zadané hodnoty
z LCP nebo po odstranéni chybového stavu.

Abyste zabranili neimysinému startu motoru:
. Odpojte ménic¢ kmitoctu od sité.

. Pied programovanim parametri stisknéte
tlacitko [Off/Reset] (Vypnout/Reset) na panelu
LCP.

. Pfi pfipojeni ménice kmitoc¢tu k AC siti, stejnos-
mérnému napajecimu zdroji nebo sdileni zatéze
musi jiz byt méni¢ kmitoctu, motor a veskeré
pohdnéné zafizeni plné zapojené a sestavené.

AVAROVANI

DOBA VYBIJENI

Méni¢ kmitoctu obsahuje kondenzatory stejnosmérného
meziobvodu, které mohou zUstat nabité i kdyz ménic
kmitoctu neni napajen. Uvédomte si, Ze vysoké napéti
muze byt piitomno i kdyz kontrolky nesviti. Pokud byste
pfed provadénim servisu nebo oprav nevyckali po
odpojeni napajeni pozadovanou dobu, mohlo by to mit
za nasledek smrt nebo vazny uraz.

. Zastavte motor.

. Odpojte pripojeni k el. siti a veskeré vzdalené
napdjeni stejnosmérného meziobvodu, véetné
zaloznich baterii, zdroji UPS a pfipojeni k jinym
méni¢im kmitoctu prostiednictvim stejnos-
mérného meziobvodu.

. Odpojte nebo zablokujte motor s
permanentnim magnetem.

. Pockejte, az se kondenzatory tplné vybiji.
Minimalni ¢ekaci doba je specifikovana v
Tabulka 2.1 a je rovnéz uvedena na stitku na
horni strané ménice kmitoctu.

. Pred provadénim servisu nebo oprav, pouzijte
vhodny méfi¢ napéti, abyste méli jistotu, ze
kondenzatory jsou plné vybité.

6 Danfoss A/S © 05/2018 V3echna prava vyhrazena.
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Bezpecnost Uzivatelska pfirucka
Napéti [V] Min. éekaci doba (min)
4 7 15

200-240 0,25-3,7 kW - 5,5-37 kW
(0,34-5 hp) (7,5-50 hp)
380-500 0,25-7,5 kW - 11-75 kW
(0,34-10 hp) (15-100 hp)
525-600 0,75-7,5 kW - 11-75 kW
(1-10 hp) (15-100 hp)
525-690 - 1,5-7,5 kW 11-75 kW
(2-10 hp) (15-100 hp)

Tabulka 2.1 Doba vybijeni

AVAROVANI

NEBEZPECi SYODOVEHO PROUDU

Svodové proudy jsou vyssi nez 3,5 mA. Pfi nespravném
uzemnéni ménice hrozi nebezpedi smrti nebo vazného
Urazu.

. Zajistéte spravné uzemnéni zafizeni
opravnénym elektrikafem.

AVAROVANI

NEBEZPECNE ZARIZENI
Kontakt s rotujicimi htidelemi a elektrickym zafizenim
muze mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.

. Instalaci, spusténi a idrzbu smi provadét pouze
proskoleny a kvalifikovany personal.

. Pfi veSkerych cinnostech na elektrickém zatizeni
musi byt dodrzovany pfislusné narodni a mistni
predpisy.

. Dodrzujte postupy uvedené v tomto navodu.

AVAROVANI

NEUMYSLNE OTACENIi MOTORU

ROTUJICi MOTOR

NeumysIné otaceni motorl s permanentnimi magnety
muze vytvofit napéti a nabit jednotku, coz mize mit za
nasledek smrt, vazny Uraz nebo poskozeni zafizeni.

. Motory s permanentnimi magnety musi byt
zajistény proti nahodnému otaceni.

RIZIKO VNITRNI ZAVADY
Vnitini zavada ménic¢e kmito¢tu mize zpUsobit vazné
poranéni, kdyz neni méni¢ kmitoctu spravné zavieny.

. Pred zapnutim napajeni zkontrolujte, zda jsou
vSechny bezpecnostni kryty na misté a fadné
pfipevnény.

MG33AT48 Danfoss A/S © 05/2018 V3echna prava vyhrazena.



Mechanicka instalace VLT® AutomationDrive FC 301/302

3 Mechanicka instalace

3.1 Rozbaleni 3.2 Instala¢ni prostredi
3.1.1 Obsah baleni OZNAMENI!
V prostredich s sitenim kapalin, ¢astic nebo korozivnich
Obsah baleni se lisi podle konfigurace vyrobka. plynti vzduchem musi IP/kryti zafizeni odpovidat
prosttedi instalace. Pfi nedodrzeni pozadavkii na okolni
. Presvédcte se, zda obsah baleni a informace na podminky muize byt zkracena Zivotnost ménic¢e kmitoctu.
typovém Stitku odpovidaji objedndavce. Zkontrolujte, zda jsou splnény pozadavky na vihkost

. Zkontrolujte vizualné baleni a méni¢ kmitoctu, vzduchu, teplotu a nadmofskou vysku.

zda nedoslo k poskozeni zplsobenému

nevhodnou manipulaci béhem prepravy. Jakékoli Vibrace a razy

pogkozeni nahlaste prepravci a zapiéte pfi Ménic kmitoctu splriuje pozadavky kladené na jednotky
predavce. Ponechejte si poikozené &asti pro montované na stény a podlahy vyrobnich prostor, a také
pozd&jii vyjasnént. na panely pfiSroubované na stény nebo podlahy.

Podrobné specifikace okolnich podminek naleznete v

® ion Dri = . , .
VLT Automation Drive S kapitola 8.4 Okolni podminky.
1 g .
) S T/C: FC-302PK37T2E20H1 BGXXXXSXXXXAGBKCAXXXDO g 3.3 Montaz
T P/N: 1313537 S/N: 010122G430 -

OZNAMENI!

5 \ — 9 < < i o v ’ < v yov:
IN: 3x200-240V 50/60Hz 2.2A CE Nespravna montaz mize mit za nasledek prehrati a
6 .
T OUT: 3x0-Vin 0-590Hz 2.4A omezeny vykon.

8
7~ CHASSIS/ IP20 Tamb.50°C/122°F ——

T~ 0.37kW/ 0.50HP

MR o ocvine  Chiazens
n@Dus Listed 76X1 E134261 Ind. Contr. Eq. . Je tfeba zajistit volny prostor nahote a dole pro
CAUTION: chlazeni vzduchem. Pozadavky na volné misto
& See manual for special condition/mains fuse naleznete v casti Obrdzek 3.2.

10\ Voir manual de conditions speclales/fusibles
WARNING:

. o
A Stored cha!'ge,lwait 4 min. ' 7 é
Charge residuélle, attendez 4 min. * a
2 B
1 |Typovy koéd +
2 | Objednaci cislo — —
3 | Sériové cislo T |l=—|T ||=—
4 |Jmenovity vykon
s Vstupni napéti, kmitocet a proud (pfi nizkych/vysokych
napétich) — —
6 Vystupni napéti, kmitocet a proud (pfi nizkych/vysokych

napétich)
7 |Velikost skiiné a IP

8 [Maximalni okolni teplota

Certifikace

10 |Doba vybijeni (vystraha)

Obrazek 3.1 Typovy stitek produktu (pfiklad)

- o —

Z

OZNAMENI' Obrazek 3.2 Volny prostor pro chlazeni nahofe a dole
Neodstranujte typovy Stitek z ménic¢e (ukonéeni zaruky).

Musi byt splnény pozadavky pro skladovani. Dalsi
podrobnosti naleznete v kapitola 8.4 Okolni podminky.

8 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. MG33AT48
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Mechanicka instalace Uzivatelska prirucka
SkFiR A1-A5 B1-B4 C1,C3 2, C4 Montaz s montazni deskou a listami
a [mm (in)] 100 (3,9) | 200 (7,8) | 200 (7,8) | 225 (8,9) Pfi montazi na listy je zapotiebi montazni deska.
o
Tabulka 3.1 Minimalni pozadavky na volné misto pro proudéni vzduchu 0 3 5
= o
dani \C a
Zvedani —_— , §
. Zkontrolujte, zda je zvedaci zafizeni vhodné pro D -
dany ucel.

. V pripadé potieby zajistéte kladkostroj, jefab
nebo vysokozdvizny vozik s dostate¢nou nosnosti —
pro premisténi ménice.

. Pro zvedani pouzijte zvedaci oka (pokud je jimi
méni¢ vybaven).

AVAROVANI
TEZKY NAKLAD
Nevyvazeny naklad mize spadnout nebo se mize
prevrhnout. Pokud nepodniknete pfi zvedani vhodna
opatieni, mize byt nasledkem smrt, vazné poranéni
nebo poskozeni zafizeni.

- |

— =

Obrazek 3.3 Spravna montaz s montazni deskou

. Nikdy neprochézejte pod zavésenym nakladem.

. Noste osobni ochranné prostredky, napfiklad
rukavice, bezpecnostni bryle a ochrannou obuyv,
abyste se chranili pfed turazem.

. Pouzivejte zvedaci zafizeni s dostate¢nou
nosnosti. K uréeni bezpe¢né metody zvedani
zkontrolujte hmotnost ménice, viz
kapitola 8.9 Jmenovité vykony, hmotnost a
rozmeéry.

. Uhel sevieny horni stranou modulu ménice a
zvedacimi kabely ovliviiuje maximalni zatizeni
kabelu. Uhel musi byt 65° nebo vétsi. Zvedaci
kabely fadné pripevnéte a dimenzujte.

Montaz
1. Zkontrolujte, zda ma montazni plocha
dostatec¢nou nosnost. Ménice kmitoctu lze
instalovat vedle sebe.

2. Méni¢ umistéte co nejblize k motoru. Kabely pro
pfipojeni motoru by mély byt co nejkratsi.

3. Aby bylo zajisténo proudéni chladiciho vzduchu,
nainstalujte ménic vertikdlné na pevny rovny
podklad nebo na volitelnou zadni desku.

4. Pro montédz na sténu pouzijte drazkované
montazni otvory (pokud je jimi méni¢ vybaven).

MG33AT48 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. 9



Elektricka instalace

VLT® AutomationDrive FC 301/302

4 Elektricka instalace

4.1 Bezpecnostni pokyny

Obecné bezpecnostni pokyny naleznete v
kapitola 2 Bezpecnost.

AVAROVANI

INDUKOVANE NAPETI

Indukované napéti z vystupnich motorovych kabel
vedenych spole¢né by mohlo nabit kondenzétory
zafizeni i pfi vypnutém a zablokovaném zafizeni. Pokud
by nebyly kabely vedeny samostatné, nebo by nebyly
pouzity stinéné kabely, hrozi nebezpeé¢i smrti nebo
vazného urazu.

. Vedte vystupni motorové kabely samostatné
nebo

. pouzijte stinéné kabely.

AUPOZORNENI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Méni¢ mize v ochranném vodic¢i generovat stejnosmérny
proud. Pfi nedodrzeni tohoto doporuceni nemusi
proudovy chrani¢ poskytovat predpokladanou ochranu.

. Pokud je jako ochrana proti Urazu elektrickym
proudem pouzit proudovy chrani¢, smi byt
pouzit na strané napajeni pouze chrani¢ typu B.

Ochrana proti nadproudu
. PFi pouziti s vice motory jsou zapotiebi dalsi
ochranni zafizeni, naptiklad ochrana proti zkratu
nebo tepelnd ochrana motoru mezi méni¢em
kmito¢tu a motorem.

. K zajisténi ochrany proti zkratu a nadproudu jsou
zapotrebi pojistky na vstupu. Jestlize neni ménic
opatien pojistkami z vyroby, musi je zajistit
montazni firma. Informace o maximalni dimenzaci
pojistek naleznete v kapitola 8.7 Pojistky a jistice.

Typ a jmenovité hodnoty vodica
. Veskera kabeldz musi vyhovovat platnym
narodnim a mistnim predpisdm pro prirezy
kabell a okolni teplotu.
. Doporuceni ohledné napéjeciho kabelu: Médény

vodi¢ dimenzovany minimalné na teplotu 75 °C
(167 °F).

Doporucené rozméry a typy vodi¢l naleznete v
kapitola 8.1 Elektrické udaje a kapitola 8.5 Specifikace kabeld.

4.2 Instalace vyhovujici EMC

Pro zajisténi instalace vyhovujici EMC dodrzujte pokyny
uvedené v kapitola 4.3 Uzemnéni, kapitola 4.4 Schéma
zapojeni, kapitola 4.5 Pfipojeni motoru a kapitola 4.7 Ridici
kabely.

4.3 Uzemnéni

AVAROVANI

NEBEZPECi SVODOVEHO PROUDU

Svodové proudy jsou vyssi nez 3,5 mA. Pfi nespravném
uzemnéni ménice hrozi nebezpeci smrti nebo vazného
urazu.

. Zajistéte spravné uzemnéni zarizeni
opravnénym elektrikarem.

Zajisténi elektrické bezpecnosti
. Uzemnéte méni¢ kmitoctu dle platnych norem a
smérnic.

. Pro napéjeci, motorové a fidici kabely je tfeba
pouzit vyhrazené zemni vodice.

. Neuzemnujte jeden méni¢ kmitoctu pomoci
druhého prostiednictvim ,zfetézeni” (viz
Obrdzek 4.1).

. Zemnici vodi¢ by mél byt co nejkratsi.

Dodrzujte pozadavky na zapojeni vyrobce
motoru.

. Minimalni prdfez zemnicich vodi¢: 10 mm? (7
AWG).

Jednotlivé zemnici vodic¢e zakoncete oddélené,
oba v souladu s pozadavky ohledné rozmérd.

10 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena.
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Obrazek 4.1 Princip uzemnéni

Instalace v souladu s elektromagnetickou kompatibilitou
. Zajistéte elektricky kontakt mezi stinénim kabelu
a krytim ménice kmito¢tu pomoci kovovych
kabelovych priichodek nebo pomoci svorek na
zafizeni (viz kapitola 4.5 Pripojeni motoru).

. Pouzijte staceny kabel, abyste snizili pfechodové
jevy.

. Nepouzivejte skroucené konce.

OZNAMENI!

VYROVNANI POTENCIALU

Pokud je zemni potencial mezi méni¢em kmitoctu a
fidicim systémem odlisny, hrozi nebezpeti prechodovych
jevu. Nainstalujte vyrovnavaci kabely mezi komponenty
systému. Doporuceny prirez kabeld: 16 mm? (6 AWG).

MG33AT48 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. 1



i

Elektricka instalace

VLT® AutomationDrive FC 301/302

4.4 Schéma zapojeni

A 44 — a
[a)
30h () 96 N 2
-phase (V)97 | I I
Pt 11 (W) 98 1=
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0/4-20mA X $202 | OFF=0/-10V DC-
0/-10V DC- [%L 54 (AIN) ¥ g +10V DC 240V AC, 2 A
+10V DC —— 1
0/4-20 mA s
o 55 (COM A IN) -
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‘ |- | 0/4-20 mA
AOUT) 42 '
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n | ‘ vl o
‘ f ‘ f - | — 24v(NPN)
| | 29 (D IN/OUT) :"\} OV (PNP
( | ~ 24V
1 1 | |
\ I‘ \ " S
-0
RS485
\ | \ I ‘ (N RS485) 69 RS-485
\ | 320N ___ 24V (NPN) Interface - | Chassis
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Obrazek 4.2 Schéma zékladniho zapojeni

A = analogové, D = digitalni

1) Svorka 37 (volitelné) je pouzita pro funkci Safe Torque Off (STO). Pokyny k instalaci naleznete v uZivatelské prirucce funkce
VLT® Safe Torque Off. U modelu FC 301 je svorka 37 obsaZena pouze ve skfini velikosti A1. Relé 2 a svorka 29 nemaji v

modelu FC 301 zadnou funkci.
2) Nepfipojujte stinéni kabelu.

Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena.
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Elektricka instalace

Uzivatelska prirucka

e30bf228.11

1
2
1«
3——
T
G
4
L1
L2 ° [
L3
PE
5
1 PLC. 10  |Sitovy kabel (nestinény).
2 Min. vyrovnévaci kabel prifezu 16 mm? (6 AWG). 1 Vystupni stykac.
3 Ridici kabely. 12 Obnazena izolace kabelu.
4 Mezi fidicimi, motorovymi a sitovymi kabely musi byt 13 Spole¢na zemnici pfipojnice. Dodrzujte mistni a narodni
minimalni vzdalenost 200 mm (7,9 in). predpisy pro uzemnéni rozvadéce.
5 Sitové napdjeni. 14 Brzdny rezistor.
6 Holy (nenabarveny) povrch. 15 Kovova krabice.
7 Hvézdicové podlozky. 16 Pripojeni k motoru.
8 Kabel brzdného rezistoru (stinény). 17 Motor.
9 Motorovy kabel (stinény). 18 EMC kabelova prichodka.

Obrazek 4.3 Priklad spravné izolace z hlediska EMC

MG33AT48

Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena.

13




Elektricka instalace VLT® AutomationDrive FC 301/302

Dalsi informace o EMC naleznete v ¢asti kapitola 4.2 Instalace vyhovujici EMC

OZNAMENI!

EMC RUSENI

Pouzijte stinéné kabely pro kabely k motoru a fidici
kabely a samostatné kabely pro napajeni, kabely k
motoru a fidici kabely. Pokud by nebyly napdjeci,
motorové a fidici kabely izolovany, vysledkem by mohlo
byt nezadouci chovani nebo horsi vykon zafizeni. Mezi
napajecimi, motorovymi a fidicimi kabely musi byt
minimalni vzdalenost 200 mm (7,9 in).

130BD531.10

4.5 Pfipojeni motoru

AVAROVANI

INDUKOVANE NAPETI

Indukované napéti z vystupnich motorovych kabel(
vedenych spole¢né by mohlo nabit kondenzatory
zafizeni i pfi vypnutém a zablokovaném zafizeni. Pokud
by nebyly vystupni kabely motoru vedeny samostatné,
nebo by nebyly pouzity stinéné kabely, hrozi nebezpeci
smrti nebo vazného drazu.

. Vedte vystupni motorové kabely samostatné nebo
Obrazek 4.4 Pripojeni motoru
. pouzijte stinéné kabely.

. Pii dimenzovani kabell je tfeba dodrzet piislusné

narodni a mistni predpisy. Max. velikosti prareza Na Obrdzek 4.5 je uvedeno napajeni, pfipojeni motoru a
kabelll naleznete v kapitola 8.1 Elektrické udaje. uzemnéni pro zakladni méni¢e kmito¢tu. Skute¢né
konfigurace se méni podle typu zafizeni a volitelného

. Dodrzujte pozadavky na zapojeni vyrobce

motoru. vybaveni.

. Drazky pro motorové kabely nebo pfistupové
panely jsou pfipraveny u zékladny kryti IP21
(NEMA1/12) a u zafizeni s krytim vyssim.

. Mezi méni¢ kmitoc¢tu a motor nezapojujte
startovaci zafizeni nebo zafizeni ménici pdly
(napt. motor Dahlander nebo asynchronni motor
s kluznym krouzkem).

Postup uzemnéni stinéni kabelu
1. Odstrante ¢ast vnéjsi izolace kabelu.

2. Zasunite obnazeny vodi¢ pod kabelovou svorku,
aby bylo zajisténo mechanické upevnéni a
elektricky kontakt mezi stinénim kabelu a zemi.

3. Zapojte uzemnovaci vodi¢ do nejblizsi zemnici
svorky podle pokynl k uzemnéni uvedenych v
kapitola 4.3 Uzemneéni, viz Obrdzek 4.4.

4. Pripojte kabel 3fazového motoru ke svorkdm 96
(U), 97 (V) a 98 (W), viz Obrdzek 4.4.

5. Dotahnéte svorky podle informaci v
kapitola 8.8 Utahovaci momenty kontaktu.

14 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. MG33AT48
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130BF048.11

®

Obrazek 4.5 Priklad zapojeni motoru, sité a uzemnéni

4.6 Pripojenik AC siti

. Dimenzujte kabely podle vstupniho proudu
ménice kmitoctu. Max. velikosti prirezl kabell
naleznete v kapitola 8.1 Elektrické udaje.

. Pri dimenzovani kabell je tfeba dodrzet piislusné
narodni a mistni predpisy.

Postup
1. Pripojte 3fazovy napajeci kabel ke svorkam L1, L2
a L3 (viz Obrdzek 4.5).

2. V zvislosti na konfiguraci zafizeni bude napdjeci
kabel pfipojen ke svorkam sitového napajeni
nebo k odpojeni vstupu.

3. Uzemnéte kabel podle pfiloZzenych pokynt pro
uzemnéni v kapitola 4.3 Uzemneéni.

4, Pfi napajeni z izolovaného sitového zdroje (sité IT
nebo volny trojuhelnik) nebo ze sité TT/TN-S s
uzemnénou zilou (uzemnény trojuhelnik)
zkontrolujte, zda je parametr 14-50 RFI filtr
nastaveny na [0] Vypnuto. Tim se zabrani
poskozeni stejnosmérného meziobvodu a omezi
se zemni kapacitni proudy podle normy IEC
61800-3.

4.7 Ridici kabely

Izolujte v ménici kmitoctu Fidici kabely od
vykonovych komponent.

Pokud je méni¢ kmitoc¢tu pfipojen k termistoru,
musi byt fidici kabely termistoru stinéné a
zesilené/dvojité izolované. Doporucujeme pouzit
napajeci napéti 24 V DC.

4.7.1 Safe Torque Off (STO)

4.7.2 Rizeni mechanické brzdy

Pfi zvedani nebo pokladani bfemen je tfeba ovladat
elektromechanickou brzdu.

Brzda se ovladd pomoci libovolného reléového
nebo digitalniho vystupu (svorka 27 nebo 29).

Vystup musi byt sepnut (bez napéti) po dobu,
kdy méni¢ kmitoc¢tu neni schopen ,udrzet motor
v chodu’, napfiklad kvili pfilis vysoké zatézi.

U aplikaci s elektromechanickou brzdou zvolte ve
skupiné par. 5-4* Relé hodnotu [32] Ovidddni mech.
brzdy.

Brzda se uvolni, kdyZ proud motoru prevysi
hodnotu nastavenou v parametr 2-20 Proud
uvolnéni brzdy.

Brzda bude aktivovana, kdyz bude vystupni
kmitocet nizsi nez kmitocet nastaveny v
parametr 2-21 Otdcky aktivace brzdy [ot./min.]
nebo parametr 2-22 Otdcky aktivace brzdy [Hz], a
pouze tehdy, kdyz méni¢ kmito¢tu vykonava
pfikaz pro zastaveni.

Je-li méni¢ kmitoctu pfiveden do rezimu poplachu nebo
do situace, kdy vznikne prepéti, mechanicka brzda se
okamzité sepne.

OZNAMENI!

Méni¢ kmitoctu neni bezpecnostni zafizeni. Za integraci
bezpeénostnich zafizeni podle pfislusnych narodnich
predpist pro jefaby nebo zvedani biemen odpovida
projektant systému.

MG33AT48 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena.
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Frequency converter
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Command circuit
220V AC
Mechanical
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Output Al Freewheeling
o contactor diode
Shaft input

Brake power circuit
380V AC

Obrazek 4.6 Pripojeni mechanické brzdy k ménici kmitoctu

4.8 Seznam kontrol pred dokoncenim instalace

Pfed dokoncenim instalace ménice zkontrolujte celou instalaci podle Tabulka 4.1. Dokoncené polozky zaskrtnéte.

Kontrolovana Popis 7}

polozka

Pomocné vybaveni [ e Vyhledejte pomocné vybaveni, prepinace, odpojovace nebo pojistky ¢i jistice na napajeci strané ménice

nebo na vystupu do motoru. Zkontrolujte, zda jsou pfipraveny na provoz pfi plnych otadckach.
e Zkontrolujte funkci a instalaci ¢idel pouzitych pro zajisténi zpétné vazby ménic¢e kmitoctu.
e Odstrarite z motorl veskeré kondenzatory pro korekci uciniku.

o Nastavte vedkeré kondenzéitory a kompenzace pro korekci uciniku na strané sité tak, aby byly hrazeny/

tlumeny.

Vedeni kabelQ o Vedte motorové kabely a fidici kabely oddélené ve tfrech samostatnych, stinénych kovovych kabelovodech
kvali zajisténi izolace vysokofrekvencniho ruseni.

Ridici kabely e Zkontrolujte, zda nejsou poldmané nebo poskozené kabely a uvolnéné konektory.

e Zkontrolujte, zda jsou fidici kabely izolovéany od napéajecich a motorovych kabelG kvili potlaceni Sumu.
e V pfipadé potieby zkontrolujte napétovy zdroj signalG.

Doporucujeme pouzit stinény kabel nebo kroucenou dvoulinku. Zkontrolujte spravné zakonceni stinéni.

Volny prostor pro e Nad a pod méni¢em musi byt dostatecny volny prostor pro zajisténi proudéni vzduchu pro chlazeni, viz

zajisténi chlazeni

kapitola 3.3.1 Montdz.

Okolni podminky

Zkontrolujte, zda jsou splnény pozadavky na okolni podminky.

Pojistky a jistice

Zkontrolujte spravnost pojistek a jisti¢Q.

Zkontrolujte, zda jsou viechny pojistky pevné usazeny a jsou provozuschopné, a zda jsou viechny jistice
rozpojené.

Uzemnéni o Zkontrolujte, zda jsou kontakty zemniho vodice tésné dotazené a nejsou zoxidované.
e Pouziti kabelovodu nebo pfipevnéni zadniho panelu ke kovovému povrchu neni povazovéno za dostatecné
uzemnéni.
16 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. MG33AT48




Elektricka instalace Uzivatelska prirucka

Kontrolovana Popis 7
polozka

Vstupni a vystupni | e Zkontrolujte sprdvné dotazeni kontakt(.

kabely e Zkontrolujte, zda jsou motorové a sitové kabely vedeny v samostatnych kabelovodech nebo jako
samostatné stinéné kabely.
Vnitini panel e Vnitfek ménice nesmi byt znecistény, zaneseny odstépky, Sponami, vihky ¢i zkorodovany.
e Zkontrolujte, zda je méni¢ namontovan na nenatfeném, kovovém povrchu.
Prepinace o Zkontrolujte, zda jsou viechny prepinace a odpojovace ve spravné pozici.
Vibrace e Méni¢ musi byt pevné pfipevnén, a v pfipadé potieby musi byt pouzity tlumici podlozky.

o Viimejte si jakychkoli neobvyklych vibraci.

Tabulka 4.1 Seznam kontrol pfed dokoncenim instalace

AUPOZORNENI

POTENCIALNI NEBEZPECI V PRIPADE VNITRNi ZAVADY
Pfi nespravném zavieni ménice kmitoctu hrozi nebezpedi urazu.

. Pred pfipojenim k el. siti zkontrolujte, zda jsou viechny bezpecnostni kryty na misté a pevné utazené.

MG33AT48 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. 17



Uvedeni do provozu

VLT® AutomationDrive FC 301/302

5 Uvedeni do provozu

5.1 Bezpeclnostni pokyny

Obecné bezpecnostni pokyny naleznete v
kapitola 2 Bezpecnost.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Po pfipojeni k el. siti je v ménicich kmitoctu pfitomno
vysoké napéti. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu
neprovadél kvalifikovany personal, hrozi nebezpeéi smrti
nebo vazného urazu.

. Instalaci, spusténi a idrzbu smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

OZNAMENI!

Predni kryty s varovnymi napisy jsou nedilnou soucasti
ménice kmitoctu a bezpecnostnich krytd. Kryty musi byt
na misté pfed zapnutim napdjeni a po celou dobu
provozu.

Pred zapnutim napajeni:

1.
2.

Zaviete spravné bezpecnostni kryt.

Zkontrolujte, zda jsou viechny kabelové
prichodky pevné dotazené.

Napajeni méni¢e musi byt vypnuto a
zablokovano. Nespoléhejte na to, ze vypinace
ménice zajisti izolaci napajeni.

Zkontrolujte, zda neni napéti na vstupnich

svorkach L1 (91), L2 (92) a L3 (93), faze-faze a
faze-zemé.

Zkontrolujte, zda neni napéti na vystupnich
svorkach 96 (U), 97(V) a 98 (W), faze—faze a faze-
zemé.

Potvrdte trvalou funkci motoru mérenim
ohmickych (Q) hodnot na svorkach U-V (96-97),
V-W (97-98) a W-U (98-96).

Zkontrolujte, zda je spradvné uzemnén ménic
kmitoctu i motor.

Zkontrolujte, zda nejsou na ménici kmitoctu
uvolnéné kontakty na svorkach.

Zkontrolujte, zda napdjeci napéti odpovida napéti
ménice kmitoc¢tu a motoru.

18 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena.
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Uvedeni do provozu

Uzivatelska pfirucka

5.2 Ovladani pomoci ovladaciho panelu LCP

S
s
[
Status ia) iy
799 RPM 7.83A 36.4 kW R
0.000
/’//
1 Auto Remote Ramping
2

/

\

VAN

Tlacitko Funkce
1 Informace zobrazené na displeji zavisi na vybrané funkci nebo menu (v tomto piipadé rychlé menu Q3-13 Nastaveni
displeje).
Status (Stav) Stisknutim zobrazite provozni informace.
3 | Quick Menu Umoznuje pfistup k programovani parametrd pro pocatecni nastaveni a k podrobnym pokyndm pro rGizné aplikace.
(Rychlé menu)
4 |Back (Zpét) Vréti vas k pfedchozimu kroku nebo seznamu ve struktufe menu.
5 | Zelena kontrolka. [ Ménic je zapnuty.
6 |Zluta kontrolka. |Kontrolka vystrahy se rozsviti pfi aktivaci vystrahy. Na displeji se zobrazi text identifikujici problém.
7 |Cervena Pfi chybovém stavu zac¢ne kontrolka blikat a zobrazi se text k poplachu.
kontrolka.
8 |[Hand On] Uvede méni¢ kmitoctu do rezimu mistniho ovladani, takze reaguje na pokyny zadavané pomoci panelu LCP.
(Rucné) e Externi signal pro zastaveni pfedany na fidici vstup nebo ze sériové komunikace potlaci mistni rezim zapnuty
tla¢itkem [Hand On] (Ru¢né).
9 [Off (Vypnuto) Zastavi motor, ale neodpoji napéjeni ménice kmitoctu.
10| [Auto On] Pfepne systém na dalkové ovladani.
(Automaticky) e Reaguje na externi povel spusténi predany pomoci fidicich svorek nebo sériové komunikace.
11| Reset Vynuluje méni¢ kmito¢tu ru¢né po vymazani poplachu.
12| 0K Pouziva se pro pfistup ke skupinam parametrd nebo k provedeni vybéru.
13 | Navigacni Pomoci ¢tyf navigacnich tlacitek mizete prechazet mezi polozkami menu.
tlacitka
14| Info Stisknutim zobrazite definici zobrazené funkce.
15| Cancel (Storno) | Zrusi posledni zménu nebo pfikaz, pokud dosud nedoslo ke zméné zobrazeni.
16 | Main Menu Umoznuje pfistup ke vSiem programovatelnym parametrdim.
(Hlavni menu)
MG33AT48 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. 19




Uvedeni do provozu VLT® AutomationDrive FC 301/302
Tlacitko Funkce
17 | Alarm Log Zobrazi seznam aktualnich vystrah, poslednich 10 poplachd a protokol udrzby.

(Pamét poruch)

Obrazek 5.1 Graficky ovladaci panel (GLCP)

5.3 Nastaveni systému

1. Provedte automatické prizptisobeni k motoru (AMA):
1a Pfed provedenim testu AMA nastavte nasledujici zdkladni parametry motoru uvedené v Tabulka 5.1.

1b  Optimalizujte kompatibilitu mezi motorem a méni¢em kmitoctu prostiednictvim parametr 1-29 Autom.
prizptsobeni k motoru, AMA.

2. Zkontrolujte otaceni motoru.

3. Je-li pouzita zpétna vazba enkodéru, postupujte nasledovné:
3a  V parametr 1-00 RezZim konfigurace vyberte hodnotu [0] Bez zpétné vazby.
3b  V parametr 7-00 Rizeni otdcek PID, zdroj zpétné vazby vyberte hodnotu [1] Inkr. ¢idlo 24V.
3c  Stisknéte tlacitko [Hand On] (Ru¢né).

3d Stisknéte tlacitko [>] pro kladnou Zadanou hodnotu otacek (parametr 1-06 Ve sméru hod. ru¢. ma hodnotu
[0] Normdini).

3e  Zkontrolujte v parametr 16-57 Feedback [RPM], zda je zpétnd vazba kladna.

Parametr 1-10 Konstrukce motoru

ASM PM SynRM

Parametr 1-20 Vykon motoru [kW] X
Parametr 1-21 Vykon motoru [HP]

Parametr 1-22 Napéti motoru

Parametr 1-23 Kmitocet motoru

Parametr 1-24 Proud motoru

Parametr 1-25 Jmenovité otdcky motoru

X | X| X[ X

Parametr 1-26 Jmenovity moment motoru

X | X X[ X

Parametr 1-39 Pély motoru

X| X X|x

Tabulka 5.1 Zakladni parametry, které je potieba zkontrolovat pred testem AMA

20

Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. MG33AT48



Zakladni konfigurace 1/0 UzZivatelska pfirucka

6 Zakladni konfigurace I/0

Priklady v této ¢asti maji slouZit jako stru¢na reference pro 6.1 P‘ﬁklady aplikaci
bézné aplikace.
6.1.1 Termistor motoru

. Neni-li uvedeno jinak, jsou pro nastaveni

parametrll pouzity vychozi hodnoty pro dany AU POZORN ENI’

region (zvoleny v parametr 0-03 Regiondlni

nastaveni). IZOLACE TERMISTORU

Riziko urazu nebo poskozeni zafizeni.

. Parametry pfidruzené ke svorkam a jejich

nastaveni jsou uvedeny vedle schémat. . Pouzijte pouze termistory se zesilenou ¢i
. L. i i dvojitou izolaci, aby vyhovély pozadavkim na
. Zobrazeno je také pozadované nastaveni . .
R i izolaci PELV.
prepinact pro analogové svorky A53 nebo A54.
OZNAMENI!
- - . i Parametry
Kdyz je pouzita volitelna funkce Safe Torque Off (STO), Funkee Nastavent

bude mozna tieba umistit propoj mezi svorky 12 (nebo wr |
13) a 37, aby méni¢ kmitoctu fungoval s pouzitim
vychozich naprogramovanych hodnot.

Parametr 1-90 |[2] Vypnuti
Tepelnd termistorem
ochrana
motoru

Parametr 1-93 |[1] Analogovy
Zdroj vstup 53
termistoru

* = Vlychozi hodnota

Poznémky/komentare:

Kdyz je pouze potieba zobrazit
vystrahu, parametr 1-90 Tepelnd
ochrana motoru se nastavi na
hodnotu [1] Viystraha termistor.
DIN 37 je doplnék.

130BB686.12

Tabulka 6.1 Termistor motoru
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6.1.2 Rizeni mechanické brzdy

Parametry

e Funkce Nastaveni
5;0 Parametr 5-40 |[32] Ovldddni
g Funkce relé mech. brzdy
" |Parametr 5-10 |[8] Start*

Svorka 18,

digitdini vstup

Parametr 5-11 |[11] Start,

Svorka 19, reverzace

Digitdini vstup

Parametr 1-71 10,2

Zpozdeéni

startu

Parametr 1-72

[5] W(C?/vektor

Funkce pri HR
rozbéhu

Parametr 1-76 |lmn
Proud pri

startu

Parametr 2-20 | Zavisi na
Proud uvolnéni | aplikaci
brzdy

Parametr 2-21 |Polovina

Otdcky
aktivace brzdy
[ot./min.]

jmenovitého
skluzu motoru

*=V\lychozi hodnota

Poznéamky/komentare:

Tabulka 6.2 Rizeni mechanické brzdy

o
I
3
1-76 3
o
— Current 2
- Speed
Time
start (18) [ |
Start

reversing (19)

Relay output

Open
Closed

Obrézek 6.1 Rizeni mechanické brzdy
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7 Udrzba, diagnostika a odstrariovani problému

7.1 Udrzba a servis

Za normalnich provoznich podminek a profila zatizeni
nevyzaduje méni¢ kmitoc¢tu udrzbu po celou dobu své
Zivotnosti. Abyste predesli poruchdm, nebezpeci a
poskozeni, kontrolujte méni¢ kmitoc¢tu v pravidelnych
intervalech podle provoznich podminek ohledné dotazeni
svorek, pfitomnosti prachu a podobné. Opotiebované nebo
poskozené soucasti nahradte originalnimi ndhradnimi dily
nebo standardnimi dily. Ohledné servisu a podpory se
obratte na svého mistniho dodavatele Danfoss.

AVAROVANI

NEUMYSLNY START

Kdyz je méni¢ kmitoctu pripojen k AC siti, stejnos-
mérnému napajecimu zdroji nebo sdileni zatéze, motor
se maze kdykoli spustit. Neumyslny start béhem progra-
movani, servisu nebo opravy mize mit za nasledek smrt,
vazny Uraz nebo poskozeni majetku. Motor se miize
spustit pomoci externiho vypinace, prikazu komunikaéni
sbérnice Fieldbus, pfivedenym signalem zadané hodnoty
z LCP nebo po odstranéni chybového stavu.

Abyste zabranili neimysinému startu motoru:
. Odpojte méni¢ kmitoctu od sité.

. Pred programovanim parametrl stisknéte
tlacitko [Off/Reset] (Vypnout/Reset) na panelu
LCP.

. Pfi pfipojeni ménice kmitoctu k AC siti, stejnos-
mérnému napajecimu zdroji nebo sdileni zatéze
musi jiz byt méni¢ kmitoctu, motor a veskeré
pohanéné zarizeni plné zapojené a sestavené.

7.2 Typy vystrah a poplacht

Vystrahy

Viystraha se vydava, kdyz hrozi poplachovy stav nebo za
abnormalnich provoznich podminek, a mdze mit za
nasledek nahlaseni poplachu méni¢em kmitoctu. Vystraha
se vynuluje sama, kdyz abnormalni stav pomine.

Poplachy

Poplach oznacuje chybu, kterd vyZzaduje okamzitou
pozornost. Chyba vzdy vyvola vypnuti nebo zablokovéni.
Po poplachu resetujte systém.

Vypnuti

Poplach se vydava, kdyz se méni¢ kmitoctu vypne, tj. kdyz
méni¢ kmitoctu prerusi ¢innost, aby nedoslo k poskozeni
ménice nebo systému. Motor volné dobéhne do zastaveni.
Logika ménice kmito¢tu bude nadéle pracovat a sledovat
stav ménice. Po odstranéni chybového stavu Ize ménic
kmitoctu resetovat. Potom bude opét pfipraven k zahajeni
provozu.

Resetovani méni¢e kmitoctu po vypnuti/zablokovani
Vypnuti je mozné resetovat 4 zpUsoby:
. Stisknutim tlacitka [Reset] (Reset) na panelu LCP.

. Vstupnim pfikazem digitdlniho resetovani.

. Vstupnim ptikazem vynulovani sériovou
komunikaci.

. Automatickym resetem.

Zablokovani

Je tfeba vypnout a zapnout napajeni. Motor volné
dobéhne do zastaveni. Méni¢ kmitoc¢tu bude naddle
sledovat stav ménice kmitoctu. Odpojte napajeni ménice,
napravte pfi¢inu chyby a obnovte napdjeni ménice
kmitoctu.

Zobrazeni vystrah a poplacht

. Vlystraha se zobrazi na displeji panelu LCP
spole¢né s cislem vystrahy.

. Poplach blika spole¢né s ¢islem poplachu.

Status 2100 8
0.0Hz 0.000kW 0.00A | &
0.0Hz -

0

A Earth Fault [A14]
Auto Remote Trip

Obrazek 7.1 Priklad poplachu

Kromé textu a kédu poruchy na panelu LCP funguji
také tfi stavové kontrolky.

MG33AT48
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Kontrolka Warn. Kontrolka Alarm

Warning Sviti Nesviti
(Vystraha)

Alarm Nesviti Sviti (blika)
(Poplach)

Zablokovani | Sviti Sviti (blika)

Obrazek 7.2 Stavové kontrolky

7.3 Seznam vystrah a poplacht

Nasledujici informace o vystraze nebo poplachu definuji
stav vystrahy nebo poplachu, pravdépodobnou pficinu a
podrobnosti o napravé stavu nebo postup odstranovani
problém.

VYSTRAHA 1, Napéti niz$i nez 10 V

Napéti fidici karty ze svorky 50 pokleslo pod 10 V.
Snizte zatizeni svorky 50, protoZe zdroj napéti 10 V je
pretizen. Maximalné 15 mA nebo minimalné 590 Q.

Tento stav muze vyvolat zkrat v pfipojeném potenciometru
nebo nespravné zapojeni potenciometru.

Odstrafiovani probléma
. Vytdhnéte kabel ze svorky 50. Pokud vystraha
zmizi, problém je v zapojeni. Pokud vystraha
nezmizi, vyménte fidici kartu.

VYSTRAHA/POPLACH 2, Chyba pracovni nuly
Viystraha nebo poplach se zobrazi pouze tehdy, pokud byl
naprogramovan uzivatelem v parametr 6-01 Funkce asové
prodlevy pracovni nuly. Signal na jednom z analogovych
vstupl je méné nez 50 % minimalni hodnoty naprogra-
mované pro dany vstup. Tento stav mize byt
vyvoldn $patnym zapojenim nebo vadnym zafizenim
vysilajicim signal.
Odstranovani problém
Zkontrolujte pfipojeni u viech svorek
analogovych vstupt. Svorky fidici karty 53 a 54
jsou pro signaly, svorka 55 je spole¢na. Svorky
VLT® General Purpose 1/0 MCB 101 11 a 12 jsou
pro signaly, svorka 10 je spole¢na. Svorky VLT®

Analog 1/0 MCB 109 1, 3, 5 jsou pro signaly,
svorky 2, 4, 6 jsou spole¢né.

Zkontrolujte, zda naprogramovani ménice a
nastaveni pfepinacl odpovidaji typu analogového
signalu.

Provedte test signélu vstupnich svorek.

VYSTRAHA/POPLACH 3, Zadny motor
K vystupu ménic¢e kmitoctu nebyl pfipojen Zadny motor.

VYSTRAHA/POPLACH 4, Vypadek sitové faze

Na strané napdjeni chybi faze nebo je nesymetrie
napdjeciho napéti pfilis vysokd. Toto hlaseni se zobrazi také
v pfipadé poruchy vstupniho usmérfiovace. Doplriky se
programuji v parametr 14-12 Funkce pfi nesymetrii napdjeni.

Odstraniovani problému

. Zkontrolujte napajeci napéti a napajeci proudy

ménice kmitoctu.

VYSTRAHA 5, Vysoké napéti stejnosmérného meziobvodu
Stejnosmérné napéti meziobvodu je vy3si nez mezni
hodnota upozornéni na vysoké napéti. Mezni hodnota
zavisi na jmenovitém napéti ménice. Jednotka je stale v
dinnosti.
VYSTRAHA 6, Nizké napéti stejnosmérného meziobvodu
Stejnosmérné napéti meziobvodu je nizsi nez mezni
hodnota upozornéni na nizké napéti. Mezni hodnota zavisi
na jmenovitém napéti ménice. Jednotka je stale v ¢innosti.

VYSTRAHA/POPLACH 7, Prepéti v meziobvodu
Pokud napéti v meziobvodu prekroc¢i mezni hodnotu,
ménic po urcité dobé vypne.
Odstraniovani problému

. Pfipojte brzdny rezistor.

. Prodluzte dobu rozbéhu nebo dobéhu.
. Zménte typ rampy.
. Aktivujte funkce v parametr 2-10 Funkce brzdy.

. Prodluzte parametr 14-26 Zpozdéni vypnuti pfi
poruse stridace.

VYSTRAHA/POPLACH 8, Podpéti v meziobvodu

Jestlize napéti stejnosmérného meziobvodu klesne pod
dolni mezni hodnotu napéti, méni¢ kmitoctu zkontroluje
pfipojeni zalozniho napajeni 24 V DC. Neni-li zalozni
napdjeni 24 V DC pfipojeno, méni¢ kmitoc¢tu vypne po
nastavené dobé. Casové zpozdéni zavisi na vykonu
jednotky.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte, zda napdjeci napéti odpovida napéti
ménice kmitoctu.
. Provedte test vstupniho napéti.

. Provedte test obvodu mékkého naboje.
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VYSTRAHA/POPLACH 9, Pietizeni stfidace

Méni¢ kmitoctu bézel pfilis dlouho s vice nez 100%
pretizenim a chysta se vypnout. Pocitadlo pro elektro-
nickou tepelnou ochranu stfidace vyda vystrahu pfi 98 % a
vypne pfi 100 %, pficemz vydd poplach. Méni¢ kmitoctu
nemuze byt resetovan, dokud neni pocitadlo pod 90 %.

Odstranovani problému
. Porovnejte vystupni proud zobrazeny na
ovlddacim panelu LCP se jmenovitym proudem
ménice kmitoctu.
. Porovnejte vystupni proud zobrazeny na
ovlddacim panelu LCP s naméfenym proudem
motoru.

. Zobrazte na ovladacim panelu LCP tepelné
zatizeni ménice a sledujte hodnotu. Pfi béhu nad
spojitym jmenovitym proudem ménice se bude
pocitadlo zvySovat. Pfi béhu pod spojitym
jmenovitym proudem ménice by se mélo
pocitadlo snizovat.

VYSTRAHA/POPLACH 10, Teplota pfetizeni motoru
Podle elektronické tepelné ochrany (ETR) je motor pfilis
horky.

Vlyberte jednu z nasledujicich moznosti:

. Méni¢ kmitoctu vyda vystrahu nebo poplach,
kdyz je hodnota ¢itace > 90 %, pokud je
parametr 1-90 Tepelnd ochrana motoru nastaven
na vystrahy.

. Méni¢ kmitoctu vypne, kdyz hodnota dosahne
100 %, pokud je parametr 1-90 Tepelnd ochrana
motoru nastaven na vypnuti.

Chybu zpUsobi, kdyz motor bézi pfilis dlouho s vice nez
100% pretizenim.
Odstrafiovani probléma

. Zkontrolujte, zda se motor prehfiva.

. Zkontrolujte, zda je motor mechanicky pretizen.

. Zkontrolujte, zda je spravné nastaven proud
motoru v parametr 1-24 Proud motoru.

. Zkontrolujte, zda jsou sprdvné nastaveny Udaje o
motoru v parametrech 1-20 az 1-25.

. Pokud je pouzito cizi chlazeni, zkontrolujte, zda je
zvoleno v parametr 1-91 Externi ventildtor motoru.

. Spusténim testu AMA v parametr 1-29 Autom.
prizptsobeni k motoru, AMA Ize naladit ménic k
motoru presnéji a snizit tepelné zatizeni.

VYSTRAHA/POPLACH 11, Pfehiati termistoru motoru
Zkontrolujte, zda byl odpojen termistor. V

parametr 1-90 Tepelnd ochrana motoru muzete zvolit, zda
ma méni¢ kmitoc¢tu nahlasit vystrahu nebo poplach.

Odstraniovani problému
. Zkontrolujte, zda se motor prehfiva.

. Zkontrolujte, zda je motor mechanicky pfretizen.

. Pouzivéte-li svorku 53 nebo 54, zkontrolujte, zda
je termistor spravné pfipojen mezi svorku 53
nebo 54 (analogovy napétovy vstup) a svorku 50
(napdjeni +10 V). Rovnéz zkontrolujte, zda je
prepinac svorky 53 nebo 54 nastaven na napéti.
Zkontrolujte, zda je v parametru
parametr 1-93 Zdroj termistoru vybréna svorka 53
nebo 54.

. Pouzivate-li svorku 18, 19, 31, 32 nebo 33
(digitalni vstupy), zkontrolujte, zda je termistor
spravné pfipojen mezi pouzitou svorku
digitalniho vstupu (digitalni vstup pouze PNP) a
svorku 50. Vyberte svorku, kterou chcete pouzit, v
parametr 1-93 Zdroj termistoru.

VYSTRAHA/POPLACH 12, Mezni hodnota momentu
Moment je vétsi nez hodnota nastavend v par.

parametr 4-16 Mez momentu pro motoricky reZim, nebo nez
hodnota nastavena v par. parametr 4-17 Mez momentu pro
generdtoricky reZzim. Par. Parametr 14-25 Zpozdéni vypnuti pri
meznim momentu lze pouzit ke zméné ze stavu pouze
vystraha na vystrahu nasledovanou poplachem.

Odstranovani problémi
. Pokud byla mezni hodnota momentu motoru
prekrocena béhem rozbéhu, prodluzte dobu
rozbéhu.

. Pokud byla mez momentu generatoru prekro¢ena
béhem dobéhu, prodluzte dobu dobéhu.

. Pokud byla mez momentu prekrocena za béhu,
zvysSte mezni hodnotu momentu. Dbejte na to,
aby systém bezpecné pracoval i pii vyssim
momentu.

. Zkontrolujte, zda aplikace nevyzaduje od motoru
pfilis mnoho proudu.

VYSTRAHA/POPLACH 13, Nadproud

Mez proudové 3picky stfidace (asi 200 % jmenovitého
proudu) byla pfekroc¢ena. Vystraha potrva priblizné 1,5
sekundy. Poté se méni¢ kmitoctu vypne a ohlasi poplach.
Chyba muze byt zplsobena nahlym zatizenim nebo
prudkym zrychlenim s vysokou setrva¢nou zatézi. Chyba se
muze také objevit po kinetickém zélohovani, pokud je
zrychleni béhem rozbéhu pfilis prudké.

Pokud je vybrano rozsitené fizeni mechanické brzdy,
vypnuti Ize resetovat externé.
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Odstrafiovani probléma
. Vypnéte napdjeni a zkontrolujte, zda Ize otacet
hrideli motoru.

. Zkontrolujte, zda velikost motoru odpovida
ménici kmitoctu.

. Zkontrolujte, zda jsou uvedeny spravné Udaje o
motoru v parametrech 1-20 az 1-25.

POPLACH 14, Chyba uzemnéni

Mezi vystupnimi fazemi a zemi dochazi ke svodu, bud'v
kabelu mezi méni¢em kmito¢tu a motorem, nebo v motoru
samotném. Zemni spojeni je detekovdno proudovymi
pfevodniky, které méfi proud vystupujici z ménice kmitoctu
a proud pfichazejici do méni¢e kmitoctu z motoru. Poplach
Zemni spojeni je nahldsen, kdyz je pfilis velka odchylka 2
proudt. Proud vystupujici z ménic¢e kmitoctu musi byt
stejny jako proud pfichazejici do ménice kmitoctu.

Odstrafiovani probléma
. Vypnéte méni¢ kmitoc¢tu a odstrarite zemni
spojeni.

. Zméite odpor motorovych kabell vici zemi a
motoru pomoci méficiho pfistroje, abyste zjistili,
zda nedoslo v motoru k zemnimu spojeni.

. Vynulujte viechny potencidlni jednotlivé odchylky
ve 3 proudovych prfevodnicich v ménici kmitoctu.
Provedte rucni inicializaci nebo provedte
kompletni AMA. Tato metoda ma nejvétsi vyznam
po zméné vykonové karty.

POPLACH 15, Neshoda hardwaru
Osazeny doplnék neni funk¢ni v kombinaci s instalovanou
ridici kartou (hardwarové nebo softwarové).

Zaznamenejte si hodnoty nasledujicich parametrd a
kontaktujte Danfoss.
. Parametr 15-40 Typ ménice.

. Parametr 15-41 Vykonovd (dst.

. Parametr 15-42 Napéti.

. Parametr 15-43 Softwarovd verze.

. Parametr 15-45 Aktudlini typové oznaceni.
. Parametr 15-49 ID SW fidici karty.

. Parametr 15-50 ID SW vykonové karty.

. Parametr 15-60 Doplnék namontovdn.

. Parametr 15-61 SW verze doplriku (pro kazdy slot
doplriki).

POPLACH 16, Zkrat
V zapojeni motoru nebo v motoru doslo ke zkratu.

Odstraniovani problému
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrarite zkrat.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému zdroji napajeni nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Nez budete pokracovat, odpojte napajeni.

VYSTRAHA/POPLACH 17, Casova prodleva fidiciho slova
Vypadek komunikace s méni¢em kmitoctu.

Vystraha bude aktivni pouze tehdy, pokud

parametr 8-04 Funkce ¢asové prodlevy Fidiciho slova NENI
nastaven na hodnotu [0] Vypnuto.

Pokud je parametr 8-04 Funkce ¢asové prodlevy ridiciho slova
nastaven na [5] Stop a vypnuti, zobrazi se vystraha a ménic
kmitoctu dobéhne do zastaveni a pfitom vyda poplach.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte pfipojeni kabelu sériové komunikace.

. Prodluzte parametr 8-03 Casovd prodleva fidiciho
slova.

. Zkontrolujte funk¢énost komunikacniho vybaveni.

. Ovérte spravnost instalace z hlediska pozadavk
na EMC.

VYSTRAHA/POPLACH 20, Chyba tep. vstupu
Neni pfipojeno teplotni cidlo.

VYSTRAHA/POPLACH 21, Chyba parametru
Parametr je mimo rozsah. Na displeji se zobrazi Cislo
parametru.

Odstranovani problému
. Parametr je potfeba nastavit na platnou hodnotu.

VYSTRAHA/POPLACH 22, Zvedani - mechanicka brzda
Hodnota této vystrahy/poplachu zobrazuje pficinu:

0 = Zadana hodnota momentu nebyla dosazena pied
vyprsenim ¢asového limitu (parametr 2-27 Doba rozbéhu/
dobéhu momentu).

1 = Ocekdvana hodnota zpétné vazby brzdy nebyla
dosazena pred vyprsenim casového limitu

(parametr 2-23 Zpozdeéni aktivace brzdy, parametr 2-25 Doba
uvolnéni brzdy).
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VYSTRAHA 23, Chyba interniho ventilatoru

Funkce vystrahy ventildtoru je funkci ochrany, ktera
kontroluje, zda ventildtor bézi nebo je namontovaén.
Viystrahu ventildtoru Ize vypnout v

parametr 14-53 Sledovdni ventildtoru ([0] Vypnuto).

Ve ventilatoru je namontovano cidlo zpétné vazby. Pokud
ventilator obdrzi pfikaz béhu a ¢idlo nevysila Zzéddnou
zpétnou vazbu, je nahlasen tento poplach. Tento poplach
udava, ze doslo k chybé komunikace mezi vykonovou
kartou ventildtoru a fidici kartou.

Zkontrolujte pamét poruch (viz kapitola 5.2 Ovidddni
pomoci ovlddaciho panelu LCP) ohledné hodnoty zpravy
pfifazené této vystraze.

Pokud je hodnota 2, doslo k potizim hardwaru u 1 z
ventilatord. Pokud je hodnota 12, doslo k potizim s
komunikaci mezi vykonovou kartou ventilatoru a fidici
kartou.

Odstranovani potizi s ventilatorem
. Vypnéte a zapnéte ménic a zkontrolujte, zda se
ventildtor béhem spusténi na chvilku zapne.

. Zkontrolujte funkci ventildtoru. Zobrazte otacky
jednotlivych ventilatord pomoci skupiny
parametr(i 43-** Unit Readouts (Udaje na displeji
jednotky).

Odstranovani potizi s vykonovou kartou ventilatoru
. Zkontrolujte zapojeni mezi vykonovou kartou
ventildtoru a Fidici kartou.

. Pravdépodobné bude potfeba vyménit
vykonovou kartu ventilatoru.

. Pravdépodobné bude potieba vyménit fidici
kartu.

VYSTRAHA 24, Chyba externiho ventilatoru
Funkce vystrahy ventilatoru je funkci ochrany, ktera
kontroluje, zda ventildtor bézi nebo je namontovan.
Viystrahu ventildtoru Ize vypnout v

parametr 14-53 Sledovdni ventildtoru ([0] Vypnuto).

Ve ventilatoru je namontovano cidlo zpétné vazby. Pokud
ventildtor obdrzi pfikaz béhu a ¢idlo nevysild Zéddnou
zpétnou vazbu, je nahlasen tento poplach. Tento poplach
udava, ze doslo k chybé komunikace mezi vykonovou
kartou a fidici kartou.

Zkontrolujte pamét poruch (viz kapitola 5.2 Ovidddni
pomoci ovlddaciho panelu LCP) ohledné hodnoty zpravy
pfifazené této vystraze.

Pokud je hodnota 1, doslo k potizim hardwaru u 1 z
ventilatord. Pokud je hodnota 11, doslo k potizim s
komunikaci mezi vykonovou kartou a fidici kartou.

Odstranovani potizi s ventilatorem
. Vypnéte a zapnéte ménic a zkontrolujte, zda se
ventilator béhem spusténi na chvilku zapne.

. Zkontrolujte funkci ventildtoru. Zobrazte otacky
jednotlivych ventiladtord pomoci skupiny

parametrii 43-** Unit Readouts (Udaje na displeji
Jjednotky).

Odstranovani potizi s vykonovou kartou
. Zkontrolujte zapojeni mezi vykonovou kartou a
fidici kartou.

. Pravdépodobné bude potieba vyménit
vykonovou kartu.

. Pravdépodobné bude potfeba vyménit fidici
kartu.

VYSTRAHA 25, Zkrat brzdného rezistoru

Brzdny rezistor je béhem provozu sledovan. Pokud dojde k
jeho zkratovani, je funkce brzdéni vypnuta a je vydéna
vystraha. Ménic¢ kmitoctu stéle pracuje, ale bez funkce
brzdéni.

Odstraniovani problému
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a vyménte brzdny
rezistor (viz parametr 2-15 Kontrola brzdy).

VYSTRAHA/POPLACH 26, Mezni hodnota vykonu
brzdného rezistoru

Vykon doddvany brzdnému rezistoru se pocita jako
prdmérna hodnota po dobu poslednich 120 s béhu.
Vypocet je zalozen na napéti meziobvodu a hodnoté
brzdného odporu nastavené v parametr 2-16 Max. proud stf.
brzdy. Vystraha je aktivni, kdyz je ztratovy brzdny vykon
vyssi nez 90 % vykonu brzdného rezistoru. Pokud byla v
par. parametr 2-13 Sledovdni vykonu brzdy nastavena
hodnota [2] Vypnuti, méni¢ kmitoctu vypne, kdyz ztratovy
brzdny vykon dosdhne 100 %.

VYSTRAHA/POPLACH 27, Chyba brzdného stiidace
Brzdny tranzistor je za provozu sledovan, a pokud dojde k
jeho zkratovani, je funkce brzdy vypnuta a je vydana
vystraha. Méni¢ kmitoc¢tu presto dokaze pracovat, protoze
je v3ak brzdny tranzistor zkratovan, bude zna¢na cast
vykonu prfendsena na brzdny rezistor, i kdyz neni aktivni.

Odstranovani problém
. Vypnéte méni¢ kmitoc¢tu a odstrante brzdny
rezistor.

VYSTRAHA/POPLACH 28, Neulspésna kontrola brzdy
Brzdny rezistor neni pfipojen nebo nepracuje.

Odstranovani problémi
. Zkontrolujte parametr 2-15 Kontrola brzdy.

POPLACH 29, Teplota chladice
Teplota chladi¢e prekrocila maximalni hodnotu. Teplotni
poruchu nelze vynulovat, dokud teplota chladi¢e neklesne
pod ur¢enou teplotu. Body vypnuti a resetovani zavisi na
vykonu ménice.
Odstranovani problém
Zkontrolujte nasledujici podminky:

. Prilis vysokd okolni teplota.

. Kabely motoru jsou pfilis dlouhé.

. Nedostate¢ny prostor nad a pod méni¢em
kmitoctu.
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. Blokovano proudéni vzduchu kolem ménice.
. Poskozeny ventilator chladice
. Znedistény chladi¢

POPLACH 30, Chybéjici motorova faze U

Vypadek motorové faze U mezi méni¢em kmitoctu a
motorem.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému zdroji napajeni nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Nez budete pokracovat, odpojte napajeni.

Odstranovani problém
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte
motorovou fazi U.

POPLACH 31, Chybéjici motorova faze V
Vypadek motorové faze V mezi ménicem kmitoctu a
motorem.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému zdroji napajeni nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Nez budete pokracovat, odpojte napajeni.

Odstrafiovani probléma
. Vypnéte méni¢ kmitoc¢tu a zkontrolujte
motorovou fazi V.

POPLACH 32, Chybéjici motorova faze W
Vypadek motorové faze W mezi ménicem kmitoctu a
motorem.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému zdroji napajeni nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Nez budete pokracovat, odpojte napajeni.

Odstrafiovani probléma
. Vypnéte ménic¢ kmitoctu a zkontrolujte
motorovou fazi W.

POPLACH 33, Porucha nabiti
Béhem kratké doby doslo k pfili§ mnoha zapnutim.

Odstraniovani problému
. Nechte jednotku vychladnout na provozni
teplotu.

VYSTRAHA/POPLACH 34, Chyba komunikace se sbérnici
Fieldbus

Nefunguje sbérnice Fieldbus na volitelné komunika¢ni
karté.

VYSTRAHA/POPLACH 35, Chyba dopliku
Byl nahlaSen poplach z doplriku. Poplach zavisi na dopliku.
Nejpravdépodobnéjsi pfi¢inou je chyba komunikace.

VYSTRAHA/POPLACH 36, Porucha napajeni

Tato vystraha nebo poplach se aktivuje pouze tehdy,
pokud dojde ke ztraté napajeciho napéti ménic¢e kmitoctu
a parametr 14-10 Porucha napdj. NENI nastaven na hodnotu
[0] Bez funkce. Zkontrolujte pojistky ménice kmitoctu a
sitového napdéjeni ménice.

POPLACH 37, Nesymetrie fazi

Doslo k nesymetrii proudu mezi napajecimi jednotkami.

POPLACH 38, Vnitini chyba
Kdyz dojde k vnitini chybé, zobrazi se kédové ¢&islo
definované v Tabulka 7.1.
Odstranovani problému
. Vypnéte a zapnéte napdjeni.
. Zkontrolujte, zda je doplnék spravné nainstalovan.

. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo
nezapojené kabely.

Moznd se budete muset obratit na svého dodavatele
produktl Danfoss nebo na servisni oddéleni. Poznamenejte
si kédové cislo pro dalsi postup.

Cislo Text

0 Sériovy port nelze inicializovat. Obratte se na
dodavatele produktll Danfoss nebo na servisni
oddéleni Danfoss.

256-258 Udaje v paméti EEPROM vykonové &asti jsou
poskozené nebo prilis staré. Vyménte vykonovou
kartu.

512-519 Vnitini chyba. Obratte se na dodavatele produktl
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

783 Hodnota parametru presahuje min. nebo max.

mezni hodnotu.

1024-1284 | Vnitini chyba. Obratte se na dodavatele produktl
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

1299 Verze softwaru dopliiku ve slotu A je pfilis stara.
1300 Verze softwaru dopliku ve slotu B je pfilis stara.
1302 Verze softwaru dopliiku ve slotu C1 je piilis stara.
1315 Verze softwaru dopliku ve slotu A neni

podporovéana (neni povolena).

1316 Verze softwaru dopliku ve slotu B neni
podporovéana (neni povolena).

28 Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena.

MG33AT48



Dt

Udrzba, diagnostika a odstr...

Uzivatelska pfirucka

Cislo Text

1318 Verze softwaru doplnku ve slotu C1 neni
podporovéana (neni povolena).

1379-2819 | Vnitini chyba. Obratte se na dodavatele produktl
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

1792 Hardwarovy reset digitalniho signdlového
procesoru.
1793 Parametry odvozené od motoru nebyly spravné

preneseny do DSP.

1794 Vykonové udaje nebyly pfi zapnuti spravné
preneseny do DSP.

1795 DSP obdrzel pfilis mnoho nezndmych SPI
telegram. Méni¢ kmito¢tu pouZije tento kod
poruchy také tehdy, kdyz se MCO nezapne
spravné. Tato situace muUZe nastat z divodu Spatné
ochrany vici EMC ruseni nebo nespravnému

uzemnéni.

1796 Chyba kopirovéni do paméti RAM.

1798 Verze softwaru 48.3X nebo novéjsi se pouziva s
fidici kartou MK1. Vyménte ji za fidici kartu MKI|
vydani 8.

2561 Vymeénte fidici kartu.

2820 Preteceni zasobniku ovl. panelu LCP

2821 Preteceni sériového portu

2822 Preteceni portu USB

3072-5122 |Hodnota parametru lezi mimo meze.

5123 Doplnék ve slotu A: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladaciho panelu.

5124 Doplnék ve slotu B: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladaciho panelu.

5125 Doplnék ve slotu CO: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladaciho panelu.

5126 Doplnék ve slotu C1: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladdaciho panelu.

5376-6231 | Vnitini chyba. Obratte se na dodavatele produktd

Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

Tabulka 7.1 Kédy vnitinich chyb

POPLACH 39, Cidlo chladi¢e
Z&dné zpétna vazba od tepelného ¢idla chladice.

Signal z tepelného ¢idla IGBT neni na vykonové karté k
dispozici. Problém mdze byt na vykonové karté, na karté
ovladani hradla nebo na plochém kabelu mezi vykonovou
kartou a kartou ovladani hradla.

VYSTRAHA 40, Petizeni digitalniho vystupu na svorce 27
Zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce 27 nebo odstrarite
zkratové spojeni. Zkontrolujte parametr 5-00 ReZim
digitdlnich V/V a parametr 5-01 Svorka 27, Rezim.

VYSTRAHA 41, Pietizeni digitalniho vystupu na svorce 29
Zkontrolujte zatéZ pfipojenou ke svorce 29 nebo odstrarite
zkratové spojeni. Rovnéz zkontrolujte parametr 5-00 ReZim
digitdlnich V/V a parametr 5-02 Svorka 29, ReZim.

VYSTRAHA 42, Pretizeni digitalniho vystupu na svorce
X30/6 nebo Pretizeni digitalniho vystupu na svorce X30/7
U svorky X30/6 zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce
X30/6 nebo odstrarte zkratové spojeni. Rovnéz zkontrolujte
parametr 5-32 Svorka X30/6, digitdini vystup (VLT® General
Purpose 1/0 MCB 101).

U svorky X30/7 zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce
X30/7 nebo odstrarite zkratové spojeni. Zkontrolujte
parametr 5-33 Svorka X30/7, digitdini vystup (VLT® General
Purpose 1/0 MCB 101).

POPLACH 43, Ext. napajeni

VLT® Extended Relay Option MCB 113 je namontovéna bez
externiho zdroje 24 V DC. Bud' pfipojte externi 24V DC
zdroj, nebo prostrednictvim parametr 14-80 Dopinék
napdjen ext. zdrojem 24 V DC, [0] Ne zadejte, Ze externi
zdroj neni pouzit. Zména parametr 14-80 Doplnék napdjen
ext. zdrojem 24 V DC vyzaduje vypnuti a zapnuti ménice.

POPLACH 45, Zemni zkrat 2
Zemni spojeni.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte spravnost uzemnéni a dotazenost
kontaktd.

. Zkontrolujte dimenzaci ménicu.

. Zkontrolujte, zda v kabelech k motoru nedoslo ke
zkratu nebo ke svodovym prouddm.

POPLACH 46, Napajeni vykonové karty
Napdjeni na vykonové karté je mimo rozsah. Jinym
dlvodem muze byt vadny ventilator chladice.

Existuji tfi napdjeni generovana spinanym zdrojem napdjeni
(SMPS - switch mode power supply) na vykonové karté:
. 24 V.

. 5V.
. +18 V.

P¥i napajeni pomoci VLT® 24 V DC Supply MCB 107 Ize
monitorovat pouze napdjeni 24 V a 5 V. Pfi napdjeni
tfifazovym sitovym napétim jsou monitorovana viechna tfi.

Odstranovani problémi
. Zkontrolujte, zda neni vadnd vykonova karta.

. Zkontrolujte, zda neni vadna fidici karta.
. Zkontrolujte, zda neni vadna karta doplriku.

. Je-li pouzit zdroj napdjeni 24 V DC, ovéite, zda
funguje spravné.

. Zkontrolujte, zda neni vadny ventildtor chladice.

VYSTRAHA 47, Nizké napéti 24V zdroje
Napajeni na vykonové karté je mimo rozsah.

Existuji tfi napajeni generovana spinanym zdrojem napajeni
(SMPS - switch mode power supply) na vykonové karté:
. 24 V.

. 5V.
. +18 V.
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Odstrafiovani probléma
. Zkontrolujte, zda neni vadné vykonova karta.

VYSTRAHA 48, Nizké napéti 1,8V zdroje
1,8V zdroj stejnosmérného napéti na fidici karté je mimo
povolené mezni hodnoty. Napajeni se méfi na fidici karté.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte, zda neni vadna fidici karta.

. Je-li instalovana pfidavna karta, zkontrolujte, zda
nedoslo k prepéti.

VYSTRAHA 49, Mezni hodnota otaéek

Viystraha se zobrazi, kdyZ otacky nespadaji do rozsahu
zadaného v parametr 4-11 Minimdini otd¢ky motoru [ot./
min.] a parametr 4-13 Maximdini otdcky motoru [ot./min.].
Kdyz otacky poklesnou pod mezni hodnotu zadanou v par.
parametr 1-86 Minimdini otdcky pro vypnuti [ot./min.] (kromé
spusténi nebo zastaveni), ménic vypne.

POPLACH 50, Kalibrace AMA
Obratte se na dodavatele produktll Danfoss nebo na
servisni oddéleni Danfoss.

POPLACH 51, AMA - kontrola jmenovitého napéti a
proudu

Ziejmé je chybné nastaveni napéti motoru, proudu motoru
nebo vykonu motoru.

Odstrafiovani probléma
. Zkontrolujte nastaveni v parametrech 1-20 aZ 1-25.

POPLACH 52, AMA - maly jmenovity proud
Proud motoru je pfilis maly.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte nastaveni v parametr 1-24 Proud
motoru.

POPLACH 53, AMA - p¥ili$ velky motor
Motor je pfilis velky na to, aby bylo mozno provést test
AMA.

POPLACH 54, AMA - prilis maly motor
Motor je pfilis maly na to, aby bylo moZno provést test
AMA.

POPLACH 55, AMA - parametr mimo rozsah
Hodnoty parametr(i motoru jsou mimo pfipustny rozsah.
AMA nelze spustit.

POPLACH 56, AMA pferuseno uzivatelem
Test AMA byl prerusen ruc¢né.

POPLACH 57, AMA - vnitini chyba
Restartujte test AMA. Opakované restarty mohou prehfat
motor.

POPLACH 58, AMA - vnitini chyba
Obratte se na dodavatele produktt Danfoss.

VYSTRAHA 59, Proudové omezeni

Proud je vyssi nez hodnota nastavena v

parametr 4-18 Proudové om.Zkontrolujte, zda jsou spravné
nastaveny Udaje o motoru v parametrech 1-20 az 1-25. V
piipadé potieby zvyste mezni hodnotu proudu. Dbejte na
to, aby systém pracoval bezpecné i pfi zvysené hodnoté.

VYSTRAHA 60, Externi zablokovani

Nastaveny digitaIni vstup hlasi danou chybu, protoze

neni signal z mista mimo méni¢ kmitoctu. Pfikaz externiho
zablokovani prikazal ménici vypnout.

Odstraniovani problému
. Odstrarite externi chybu.

. Chcete-li obnovit normalni provoz, pfivedte na
svorku naprogramovanou na externi zablokovéni
napéti 24 V DC.

. Resetujte méni¢ kmitoctu.

VYSTRAHA/POPLACH 61, Chyba zpétné vazby
Odchylka mezi otdckami vypocitanymi a namérenymi v
zafizeni zpétné vazby.

Odstraniovani problému
. Zkontrolujte nastaveni vystrahy/poplachu/vypnuti
v parametr 4-30 Funkce pri ztrdté zpétné vazby
motoru.

. Nastavte pfipustnou chybu v parametr 4-31 Chyba
otdckové zpétné vazby motoru.

. Nastavte pfipustnou dobu ztraty zpétné vazby v
parametr 4-32 Cas. limit ztrdty zp. v. motoru.

VYSTRAHA 62, Vystupni kmitoéet pfi maximalni hodnoté
Pokud vystupni kmitocet dosahne hodnoty nastavené v
parametr 4-19 Max. vystupni kmitocet, ménic¢ kmitoctu vyda
vystrahu. Vystraha pomine, kdyz vystup poklesne pod
maximalni mezni hodnotu. Jestlize méni¢ kmitoc¢tu nenf
schopen omezit kmitocet, vypne se a nahlasi poplach. K
tomu muze dojit v rezimu Fizeni vektoru magnetického
toku, jestlize méni¢ kmitoctu ztrati kontrolu nad motorem.

Odstraniovani problému
. Provérte aplikaci a vyhledejte mozné pficiny.

. Zvyste mezni hodnotu vystupniho kmitoctu.
Dbejte na to, aby systém pracoval bezpecné i pfi
vys$im vystupnim kmitoctu.

POPLACH 63, Nizka hodnota pro mechanickou brzdu
Skute¢na hodnota proudu motoru nepresahla v ¢asovém
intervalu doby zpoZdéni startu proud uvolnéni brzdy.

VYSTRAHA 64, Mezni hodnota napéti
Kombinace zatizeni a otacek vyzaduje vyssi napéti motoru,
nez je skute¢né napéti stejnosmérného meziobvodu.

VYSTRAHA/POPLACH 65, Prehfati Fidici karty
Vypinaci teplota fidici karty je 85 °C (185 °F).

Odstranovani problému
. Zkontrolujte, zda je okolni provozni teplota v
povolenych mezich.

. Zkontrolujte, zda nejsou zanesené filtry.
. Zkontrolujte funkci ventilatord.

. Zkontrolujte fidici kartu.
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VYSTRAHA 66, Nizka teplota chladice

Méni¢ kmitoctu je prilis studeny. Vystraha souvisi s
teplotnim cidlem v modulu IGBT. Zvyste okolni teplotu.
Také je mozné dodat do ménice proud pfi zastaveni
motoru nastavenim parametr 2-00 Pridrzny DC proud/proud
predehi. na 5 % a parametr 1-80 Funkce pfi zastaveni.

POPLACH 67, Konfigurace modulu dopliiku se zménila
Od posledniho vypnuti byl pfiddn nebo odebran jeden
nebo vice doplnkd. Zkontrolujte, zda je zména konfigurace
umyslnd a resetujte ménic.

POPLACH 68, Bezpecné zastaveni aktivovano

Byla aktivovana funkce Safe torque off (STO). Chcete-li
obnovit normalni provoz, pfivedte na svorku 37 napéti 24
V DC a potom vyslete signdl vynulovéni (prostfednictvim
sbérnice, digitalniho V/V, nebo stisknutim tladitka [Reset]
(Reset)).

POPLACH 69, Prehrati vykonové karty
Teplotni ¢idlo na vykonové karté je pfilis teplé nebo pfilis
chladné.

Odstrafiovani probléma
. Zkontrolujte, zda je okolni provozni teplota v
povolenych mezich.

. Zkontrolujte, zda nejsou zanesené filtry.
. Zkontrolujte funkci ventildtord.
. Zkontrolujte vykonovou kartu.

POPLACH 70, Neplatna konfigurace ménice

Ridici karta je nekompatibilni s vykonovou kartou. Obratte
se na dodavatele zafizeni Danfoss s typovym kédem
ménice z typového Stitku a cisly soucasti a zkontrolujte
jejich kompatibilitu.

POPLACH 71, PTC 1 Bezpecné zastaveni

Funkce STO byla aktivovana z VLT® PTC Thermistor Card
MCB 112 (pfili$ teply motor). Normalni provoz Ize obnovit,
kdyz doplnék MCB 112 opét pfivede na svorku 37 napéti z
meziobvodu 24 V (kdyz teplota motoru dosdhne pfijatelné
urovné) a kdyz dojde k deaktivaci digitalniho vstupu z
dopliku MCB 112. Poté musi byt odeslan signal resetu
(prostiednictvim sbérnice, digitalniho vstupu/vystupu nebo
stisknutim tlacitka [Reset] (Reset)).

POPLACH 72, Nebezp. chyba

STO se zablokovanim. Nastala neo¢ekavana kombinace
piikazt bezpecného vypnuti momentu (STO):
. VLT® PTC Thermistor Card MCB 112 zapne X44/10,
ale nedojde k zapnuti funkce STO.

. MCB 112 je jediné zafizeni vyuzivajici STO (specifi-
kované volbou moznosti [4] PTC 1 Poplach nebo
[5] PTC 1 Vystraha v parametr 5-19 Svorka 37,
Bezpecné zastaveni), je aktivovano STO a neni
aktivovana svorka X44/10.

VYSTRAHA 73, Automaticky restart po bezpeé¢ném
zastaveni

Byla aktivovana funkce STO. Uvédomte si, Zze pokud je
povolen automaticky restart, motor se mdze po odstranéni
zavady rozbéhnout.

POPLACH 74, PTC termistor
Poplach souvisi s VLT® PTC Thermistor Card MCB 112. PTC
termistor nefunguje.

POPLACH 75, Vybran neplatny profil

Nezapisujte hodnotu parametru, kdyz je motor spustény.
Zastavte motor pred zapsanim profilu MCO do

parametr 8-10 Profil fidiciho slova.

VYSTRAHA 77, Snizeny vykon

Méni¢ kmitoctu pracuje v rezimu snizeného vykonu (s
mensim nez povolenym poctem ¢asti stfidace). Tato
vystraha bude vygenerovana po vypnuti a zapnuti, kdyzZ je
méni¢ kmito¢tu nastaven na béh s mensim poctem
stfidact a zUstane zapnuty.

POPLACH 78, Chyba sledovani

Rozdil mezi zddanou hodnotou a skute¢nou hodnotou
prekrocil hodnotu ulozenou v parametr 4-35 Chyba
sledovani.

Odstranovani problémi
. Zakazte funkci nebo zvolte poplach/vystrahu
rovnéz v parametr 4-34 Chyba sledovadni: Funkce.

. Prozkoumejte mechaniku okolo zatizeni a motoru.
Zkontrolujte ptipojeni zpétné vazby z enkodéru
motoru do ménice.

. Vyberte funkci pfi ztraté zpétné vazby motoru v
parametr 4-30 Funkce pfi ztrdté zpétné vazby
motoru.

. Upravte pasmo sledovani chyb v
parametr 4-35 Chyba sledovdni a
parametr 4-37 Chyba sledovdni: Rozbéh/dobéh.

POPLACH 79, Neplatna konfigurace vykonové casti
Vykonové karta mé chybné obj. ¢islo nebo neni nainsta-
lovdna. Rovnéz nemusi byt nainstalovan konektor MK102
na vykonové karté.

POPLACH 80, Méni¢ byl inicializovan na vychozi hodnotu
Po ru¢nim vynulovani bylo inicializovdno vychozi nastaveni
parametr(l. Odstrante poplach resetovanim ménice.

POPLACH 81, Poskozené CSIV
V souboru CSIV jsou chyby syntaxe.

POPLACH 82, Chyba parametru CSIV
Souboru CSIV se nezdafila inicializace parametru.

POPLACH 83, Neplatna kombinace doplikd
Instalované doplnky jsou nekompatibilni.

POPLACH 84, Chybi bezpec¢nostni doplnék
Bezpecnostni doplnék byl odebrén bez resetovani ménice.
Znovu piipojte bezpecnostni doplnék.

MG33AT48

Danfoss A/S © 05/2018 Vsechna prava vyhrazena. 31




Dt

Udrzba, diagnostika a odstr...

VLT® AutomationDrive FC 301/302

POPLACH 88, Detekce dopliiku

Byla zjisténa zména usporadani volitelného doplrku.
Parametr 14-89 Option Detection je nastaven na hodnotu [0]
Protect Option Config. (Chrdnit konfiguraci doplriku) a
usporadani dopliiku bylo zménéno.

. Chcete-li pouzit zménu, povolte zmény
usporadani dopliiku v parametr 14-89 Option
Detection.

. Nebo obnovte spravnou konfiguraci volitelného
doplnku.

VYSTRAHA 89, Prokluz mechanické brzdy
Monitor brzdy zaznamenal otd¢ky motoru prevysujici 10
ot./min.

POPLACH 90, Sledovani zpétné vazby

Zkontrolujte zapojeni inkrementélniho ¢idla/rozkladace a v
pfipadé potfeby vyménte VLT® Encoder Input MCB 102
nebo VLT® Resolver Input MCB 103.

POPLACH 91, Chybné nastaveni analogového vstupu 54
Pfepina¢ S202 byl nastaven do polohy OFF (napétovy
vstup) a cidlo KTY je pfipojeno k analogovému vstupu na
svorce 54.

POPLACH 99, Zablokovany rotor
Rotor je zablokovany.

VYSTRAHA/POPLACH 104, Porucha smésovaciho
ventilatoru

Ventilator nefunguje. Cidlo na ventilatoru sleduje, zda se
ventilator otaci pfi zapnuti nebo kdykoli je zapnut
smésovaci ventilator. Smésovaci ventilator Ize pomoci
parametru parametr 14-53 Sledovdni ventildtoru nakonfi-
gurovat na vypnuti pfi vystraze nebo poplachu.

Odstranovani problém
. Chcete-li zjistit, zda se vraci stav vystrahy nebo
poplachu, vypnéte a zapnéte méni¢ kmitoctu.

VYSTRAHA/POPLACH 122, Neoéekavané otaceni motoru
Méni¢ kmitoctu provadi funkci, kterd vyzaduje necinny
motor, napt. Pfidrzny DC proud u motor( s permanentnim
magnetem.

VYSTRAHA 163, Vystraha: Mezni hodnota proudu ATEX
ETR

Méni¢ kmitoctu bézel nad charakteristickou kfivku déle nez
50 s. Vystraha se aktivuje pfi dosazeni 83 % a deaktivuje
pfi dosazeni 65 % povoleného tepelného pretizeni.

POPLACH 164, Poplach: Mezni hodnota proudu ATEX ETR
Kdyz méni¢ kmitoctu prekroci charakteristickou kiivku po
déle nez

60 s béhem casového intervalu 600 s, aktivuje se poplach a
ménic¢ kmitoctu vypne.

VYSTRAHA 165, Vystraha: Mezni hodnota kmito¢tu ATEX
ETR

Méni¢ kmitoctu bézel déle nez 50 s pod povolenym
minimalnim kmitoctem (parametr 1-98 ATEX ETR interpol.
points freq.).

POPLACH 166, Poplach: Mezni hodnota kmito¢tu ATEX
ETR

Ménic kmitoctu bézel déle nez 60 s (béhem casového
intervalu 600 s) pod povolenym minimalnim kmitoctem
(parametr 1-98 ATEX ETR interpol. points freq.).

VYSTRAHA 250, Novy nahr. dil
Doslo k vyméné komponenty v hnacim systému.

Odstranovani problém
. Resetovénim hnaciho systému obnovte normalni
provoz.

VYSTRAHA 251, Novy typ. kéd
Doslo k vyméné vykonové karty nebo jinych komponent a
ke zméné typového koédu.
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8 Specifikace

8.1 Elektrické udaje
8.1.1 Sitové napajeni 200-240 V

Typové oznaceni PK25 PK37 PK55 PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3KO0 P3K7
Typicky vykon na hiideli [kW/(hp)], vysoké 0,25 0,37 0,55 0,75 11 1,5 2,2 3,0 3,7
pretizeni (0,34) (0,5 (0,75) (1,0) (1,5) (2,0) (3,0) (4,0) (5,0)
Kryti IP20 (pouze FC 301) Al A1l Al A1l A1l A1l - - -
Kryti 1P20, 1P21 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3
Kryti IP55, IP66 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A5 A5
Vystupni proud

Spojity (200-240 V) [A] 1,8 2,4 35 4,6 6,6 7,5 10,6 12,5 16,7
Pferusovany (200-240 V) [A] 2,9 3,8 5,6 74 10,6 12,0 17,0 20,0 26,7
Spojity kVA (208 V) [kVA] 0,65 0,86 1,26 1,66 2,38 2,70 3,82 4,50 6,00
Maximalni vstupni proud

Spojity (200-240 V) [A] 1,6 2,2 3,2 41 59 6,8 9,5 11,3 15,0
Pferusovany (200-240 V) [A] 2,6 3,5 51 6,6 9,4 10,9 15,2 18,1 24,0
Dalsi technické udaje

Max. prafez kabelu?? (sitovy, motorovy, k 4,4,4(1212,12)

brzdé a sdileni zatéze) [mm?] ([AWG]) (min. 0,2 (24))

Max. prifez kabelu? pro odpojeni

, 6,4, 4 (10,12,12)
[mm?] ([AWG])

Odhadovana vykonova ztrata pii max.

21 29 42 54 63 82 116 155 185
jmenovitém zatizeni [W]3
U¢innost 0,94 0,94 0,95 0,95 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96

Tabulka 8.1 Sitové napajeni 200-240 V, PK25-P3K7

Typové oznaceni P5K5 P7K5 P11K
Vysoké/normalni pietizeni (HO/NO)" HO NO HO NO HO NO
Typicky vykon na hiideli [kW/(hp)] 5,5 (7,5) 7,5 (10) 7,5 (10) 11 (15) 11 (15) 15 (20)
Kryti 1P20 B3 B3 B4

Kryti IP21, IP55, IP66 B1 B1 B2
Vystupni proud

Spojity (200-240 V) [A] 24,2 30,8 30,8 46,2 46,2 59,4
Prerusovany (60s pretizeni) (200-240 V) [A] 38,7 339 49,3 50,8 73,9 65,3
Spojity kVA (208 V) [kVA] 8,7 11 11,1 16,6 16,6 214
Maximalni vstupni proud

Spojity (200-240 V) [A] 22,0 28,0 28,0 42,0 42,0 54,0
Pferusovany (60s pretizeni) (200-240 V) [A] 35,2 30,8 44,8 46,2 67,2 59,4

Dalsi technické udaje

IP20 max. prifez kabelu?® (sitovy, k brzdé, motorovy a ke sdileni

s , 10, 10,- (8, 8,-) 10, 10, (8, 8,-) 35-- (2-7)
zatéze) [mm?] ([AWG])
P21 . prafez kabelu?? (sitovy, k brzdé a sdileni zatéz

Zmax prurez kKabelu (SI oVYy, rzde a sdileni za eze) 16,10,16 (6, 8, 6) 16,10,16 (6, 8, 6) 35,_,_ (2,_,_)

[mm?] ([AWG])
IP21 max. priifez kabelu? (motorovy) [mm?] ([AWG]) 10, 10~ (8, 8,) 10, 10,- (8, 8,) 35,25,25 (2, 4, 4)
Max. prafez kabelu? pro odpojeni [mm?] ([AWG]) 16,10,10 (6, 8, 8)
Odhadovana vykonova ztrata pfi max. jmenovitém zatizeni [W]? 239 310 371 514 463 602
U¢innost¥ 0,96 0,96 0,96

Tabulka 8.2 Sitové napajeni 200-240 V, P5K5-P11K
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Typové oznaceni P15K P18K P22K P30K P37K
Vysoké/normalni pietizeni (HO/NO)" HO NO HO NO HO NO HO NO HO NO
o o 15 18,5 18,5 22 22 30 30 37 37 45
Typicky vykon na htideli [kW/(hp)]
(20) (25) (25) (30) (30) (40) (40) (50) (50) (60)
Kryti 1P20 B4 (e} (e} c4 c4
Kryti IP21, IP55, IP66 C1 cl @ 2 2
Vystupni proud
Spojity (200-240 V) [A] 59,4 74,8 74,8 88,0 88,0 115 115 143 143 170
Pferusovany (60s pretizeni) (200-240 V) [A] 89,1 82,3 112 96,8 132 127 173 157 215 187
Spojity kVA (208 V) [kVA] 21,4 26,9 26,9 31,7 31,7 41,4 414 51,5 51,5 61,2
Maximalni vstupni proud
Spojity (200-240 V) [A] 54,0 68,0 68,0 80,0 80,0 104 104 130 130 154
Pferudovany (60s pretizeni) (200-240 V) [A] 81,0 74,8 102 88,0 120 114 156 143 195 169
Dalsi technické udaje
IP20 max. priifez kabelu® (sitovy, k brzdg,
max. prufez kabelu™ (sitovy, | rece 35 (2) 50 (1) 50 (1) 150 (300 MCM) | 150 (300 MCM)
motorovy a ke sdileni zatéze) [mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 . priFez kabelu® (sitovy
max. prifez kabelu™ (sitovy a 50 (1) 50 (1) 50 (1) 150 (300 MCM) | 150 (300 MCM)
motorovy) [mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. prafez kabelu® (k brzdé
“l 9o, OB mar. prurez kabell (k brzdé a 50 (1) 50 (1) 50 (1) 95 (3/0) 95 (3/0)
sdileni zatéze) [mm?] ([AWG])
Max. préirez kabelu? pro odpojeni 95, 70, 70 185,150,120
.zp p poj 50, 35, 35 (1, 2, 2) T (350 MCM, 300
[mm?] ([AWG]) (3/0, 2/0, 2/0)
MCM, 4/0)
Odhadovana vykonova ztrata pfi max.
624 737 740 845 874 1140 1143 1353 1400 1636
jmenovitém zatizeni [W1?
U¢innost® 0,96 0,97 0,97 0,97 0,97
Tabulka 8.3 Sitové napajeni 200-240 V, P15K-P37K
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8.1.2 Sitové napajeni 380-500 V

Typové oznaceni PK37 PK55 PK75 | P1K1 P1K5 P2K2 P3KO | P4K0o | P5K5 | P7K5

Typicky vykon na hiideli [kW/(hp)], vysoké 0,37 0,55 0,75 11 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7.5

pretizeni (0,5 (0,75) (1,0 (1,5) (2,0) (3,0 (4,0) (5,0) (7,5 (10)

Kryti IP20 (pouze FC 301) Al Al Al Al Al - - - - -

Kryti IP20, 1P21 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3

Kryti IP55, IP66 A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 | A4/AS | A4/A5 | A4/A5 | A4/AS A5 A5

Vystupni proud pfi vysokém pretizeni 160 % po dobu 1 min

Vykon na htideli [kW/(hp)] 0,37 0,55 0,75 11 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7,5
(0,5 (0,75) (1,0 (1,5 (2,0) (3,0 (4,0) (5,0) (7,5 (10)

Spojity (380-440 V) [A] 1,3 1,8 2,4 3,0 4,1 5.6 7,2 10 13 16

Prerusovany (380-440 V) [A] 2,1 2,9 3,8 4,8 6,6 9,0 11,5 16 208 | 25,6

Spojity (441-500 V) [A] 1,2 1,6 2,1 2,7 34 4,8 6,3 8,2 n 14,5

Prerusovany (441-500 V) [A] 1,9 2,6 34 4,3 54 7,7 10,1 13,1 17,6 23,2

Spojity kVA (400 V) [kVA] 0,9 1,3 1,7 2,1 2,8 3,9 5,0 6,9 9,0 1

Spojity kVA (460 V) [kVA] 0,9 1,3 1,7 2,4 2,7 3,8 5.0 6,5 8,8 11,6

Maximalni vstupni proud

Spojity (380-440 V) [A] 1,2 1,6 2,2 2,7 3,7 5,0 6,5 9,0 11,7 14,4

Pferusovany (380-440 V) [A] 1,9 2,6 3,5 43 59 8,0 10,4 14,4 18,7 23

Spojity (441-500 V) [A] 1,0 1,4 1,9 2,7 3.1 43 5,7 74 9,9 13

Pferusovany (441-500 V) [A] 1,6 2,2 3,0 43 5,0 6,9 9,1 11,8 15,8 20,8

Dalsi technické udaje

IP20, IP21 max. priifez kabelu?? (sitovy, 4 4 4(121212)

motorovy, k brzdé a sdileni zatéze) .

) (min. 0,2 (24))

[mm?] ([AWG])

IP55, IP66 max. priiez kabelu? (sitovy,

motorovy, k brzdé a sdileni zatéze) 4, 4,4 (12,12,12)

[mm?] (IAWG])

Max. prarez kabelu?® pro odpojeni \ 6 4 4 (10.12.12)

[mm?] ([AWG])

Odhadovana vykonova ztrata pfi max.

jmenovitém zatizeni (W1 35 42 46 58 62 88 116 124 187 255

U¢innost? 0,93 0,95 0,96 0,96 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97

Tabulka 8.4 Sitové napajeni 380-500 V (FC 302), 380-480 V (FC 301), PK37-P7K5
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k brzdé a sdileni zatéze) [mm?] ([AWG])

Typové oznaceni P11K P15K P18K P22K
Vysoké/normalni pretizeni (HO/NO)" HO NO HO NO HO NO HO NO
Typicky vykon na htideli [kW/(hp)] 11 (15) 15 (20) 15 (20) 18,5 (25) | 18,5(25)| 22 (30) | 22 (30) | 30 (40)
Kryti 1P20 B3 B3 B4 B4
Kryti IP21, IP55, IP66 B1 B1 B2 B2
Vystupni proud
Spojity (380-440 V) [A] 24 32 32 37,5 37,5 44 44 61
Pferusovany (60s pretizeni) (380-440 V) [A] 384 35,2 51,2 41,3 60 48,4 70,4 67,1
Spojity (441-500 V) [A] 21 27 27 34 34 40 40 52
Pferudovany (60s pretizeni)

33,6 29,7 43,2 374 54,4 44 64 57,2
(441-500 V) [A]
Spojity kVA (400 V) [kVA] 16,6 22,2 22,2 26 26 30,5 30,5 42,3
Spojity kVA (460 V) [kVA] - 21,5 - 27,1 - 31,9 - 41,4
Maximalni vstupni proud
Spojity (380-440 V) [A] 22 29 29 34 34 40 40 55
Prerusovany (60s pretizeni)

35,2 31,9 46,4 374 54,4 44 64 60,5
(380-440 V) [A]
Spojity (441-500 V) [A] 19 25 25 31 31 36 36 47
Prerusovany (60s pretizeni)

304 27,5 40 34,1 49,6 39,6 57,6 51,7
(441-500 V) [A]
Dalsi technické udaje
IP21, IP55, IP66 max. prifez kabelu? (sitovy,

16, 10, 16 (6, 8, 6) 16, 10, 16 (6, 8, 6) 35,--(2,-7) 35,--(2,-7)

IP21, IP55, IP66 max. priifez kabelu?"%

) N 10, 10,- (8, 8,-) 10, 10,- (8, 8,-) 35, 25,25 (2, 4, 4) 35, 25,25 (2, 4, 4)
(motorovy) [mm?] ([AWG])
IP20 . priifez kabelu??) (sitovy, k brzdé,
max. pritez kabelu ™" (sitov) k brad® 10, 10~ & 8,) 10, 10~ (& 8,) 35,2,) 352

motorovy a ke sdileni zatéze) [mm?] ([AWG])
Max. prafez kabelu?: dpojeni

axzprurez abelu?~ pro odpojeni 16, 10,10 (6, 8, 8)
[mm?] ([AWG])
Odhadovana vykonova ztrata pfi max.

291 392 379 465 444 525 547 739

jmenovitém zatizeni [W1?
U¢innost? 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.5 Sitové napajeni 380-500 V (FC 302), 380-480 V (FC 301), P11K-P22K
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Typové oznaceni P30K P37K P45K P55K P75K
Vysoké/normalni pretizeni

HO NO HO NO HO NO HO NO HO NO
(HO/NO)V
Typicky vykon na htideli [kW/(hp)] 30 (40) 37 (50) 37 (50) | 45 (60) | 45 (60) | 55 (75) | 55 (75) |75 (100) [ 75 (100) | 90 (125)
Kryti 1P20 B4 c3 c3 c4 c4
Kryti IP21, IP55, IP66 C1 C1 C1 2 2
Vystupni proud
Spojity (380-440 V) [A] 61 73 73 90 90 106 106 147 147 177
Pferusovany (60s pretizeni)

91,5 80,3 110 99 135 117 159 162 221 195
(380-440 V) [A]
Spojity (441-500 V) [A] 52 65 65 80 80 105 105 130 130 160
Pferudovany (60s pretizeni)

78 71,5 97,5 88 120 116 158 143 195 176
(441-500 V) [A]
Spojity kVA (400 V) [kVA] 42,3 50,6 50,6 62,4 62,4 73,4 734 102 102 123
Spojity kVA (460 V) [kVA] - 51,8 - 63,7 - 83,7 - 104 - 128
Maximalni vstupni proud
Spojity (380-440 V) [A] 55 66 66 82 82 96 96 133 133 161
Prerusovany (60s pretizeni)

82,5 72,6 29 90,2 123 106 144 146 200 177
(380-440 V) [A]
Spojity (441-500 V) [A] 47 59 59 73 73 95 95 118 118 145
Prerusovany (60s pretizeni)

70,5 64,9 88,5 80,3 110 105 143 130 177 160
(441-500 V) [A]
Dalsi technické udaje
IP20 . priifez kabelu® (sitovy

max. pravez kabelu™ (sitovy a 35 (2) 50 (1) 50 (1) 150 (300 MCM) | 150 (300 MCM)
motorovy) [mm?] ([AWG])
IP20 max. prarez kabelu® (k brzdé
35(2) 50 (1) 50 (1) 95 (4/0) 95 (4/0)

a sdileni zatéze) [mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. praiez
kabelu® (sitovy a motorovy) 50 (1) 50 (1) 50 (1) 150 (300 MCM) 150 (300 MCM)
[mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. prifez
kabelu® (k brzdé a sdileni z&téze) 50 (1) 50 (1) 50 (1) 95 (3/0) 95 (3/0)
[mm?] ([AWG])

. prafF 2).5) itovy 185, 150, 120
Max’ pturez I;abi\L,JVG pro sitovy 50, 35, 35 95, 70, 70 350 Mot 300
vypina¢ [mm? ([AWG]) 1,2 2) (3/0, 2/0, 2/0) '

MCM, 4/0)
Odhadované vykonové ztrata
570 698 697 843 891 1083 1022 1384 1232 1474
pfi max. jmenovitém zatizeni [W]?)
Ucinnost? 0,98 0,98 0,98 0,98 0,99

Tabulka 8.6 Sitové napajeni 380-500 V (FC 302), 380-480 V (FC 301), P30K-P75K
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8.1.3 Sitové napdjeni 525-600 V (pouze FC 302)

Typové oznaceni PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3KO0 P4Ko0 P5K5 P7K5
Typicky vykon na htideli [kW/(hp)] 0,75 (1) 1,1 (1,5) 1,5(2,0) | 2,2 (3,0 3 (4,0) 4 (5,0) 55(7)5) | 7,500)
Kryti IP20, 1P21 A3 A3 A3 A3 A3 A3 A3 A3
Kryti IP55 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5
Vystupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 1,8 2,6 2,9 4,1 52 6,4 9,5 11,5
Prerusovany (525-550 V) [A] 2,9 4,2 4,6 6,6 8,3 10,2 15,2 18,4
Spojity (551-600 V) [A] 1,7 2,4 2,7 39 49 6,1 9,0 11,0
Prerusovany (551-600 V) [A] 2,7 338 4,3 6,2 78 9,8 14,4 17,6
Spojity kVA (525 V) [kVA] 1,7 2,5 2,8 39 5.0 6,1 9,0 11,0
Spojity kVA (575 V) [kVA] 1,7 24 2,7 39 4,9 6,1 9,0 11,0
Maximalni vstupni proud

Spojity (525-600 V) [A] 1,7 24 2,7 41 52 58 8,6 10,4
Prerusovany (525-600 V) [A] 2,7 3,8 43 6,6 83 93 13,8 16,6
Dalsi technické udaje

Max. prafez kabelu?® (sitovy, motorovy, k brzdé 4,4,4(12,12,12)

a sdileni zatéze) [mm?] ([AWG]) (min. 0,2 (24))

Max.zprCJFez kabelu?) pro odpojeni 6 4,4 (1012,12)

[mm?] ([AWG])

Odhadovana vykonové ztrata pfi max.

jmenovitém zatizent wp 35 50 65 92 122 145 195 261
U¢innost® 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97

Tabulka 8.7 Sitové napajeni 525-600 V (pouze FC 302), PK75-P7K5
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Specifikace

Uzivatelska pfirucka

Typové oznaceni P11K P15K P18K P22K P30K
Vysoké zatizeni/normalni zatizeni" HO NO HO NO HO NO HO NO HO NO
Typicky vykon na hfideli [kW/(hp)] 11 (15) | 15(20) | 15 (20) (18,5 (25)| 18,5 (25) | 22 (30) | 22 (30) | 30 (40) | 30 (40) | 37 (50)
Kryti 1P20 B3 B3 B4 B4 B4
Kryti IP21, IP55, IP66 B1 B1 B2 B2 (@]
Vystupni proud
Spojity (525-550 V) [A] 19 23 23 28 28 36 36 43 43 54
Pferusovany (525-550 V) [A] 30 25 37 31 45 40 58 47 65 59
Spojity (551-600 V) [A] 18 22 22 27 27 34 34 41 41 52
Pferudovany (551-600 V) [A] 29 24 35 30 43 37 54 45 62 57
Spojity kVA (550 V) [kVA] 18,1 219 219 26,7 26,7 34,3 34,3 41,0 41,0 51,4
Spojity kVA (575 V) [kVA] 17,9 219 21,9 26,9 26,9 33,9 339 40,8 40,8 51,8
Maximalni vstupni proud
Spojity pfi 550 V [A] 17,2 20,9 20,9 254 25,4 32,7 32,7 39 39 49
Pferudovany pfi 550 V [A] 28 23 33 28 41 36 52 43 59 54
Spojity pfi 575 V [A] 16 20 20 24 24 31 31 37 37 47
Prerusovany pfi 575 V [A] 26 22 32 27 39 34 50 41 56 52
Dalsi technické udaje
IP20 max. prafez kabelu?” (sitovy, k
brzdé, motorovy a ke sdileni zatéze) 10, 10,- (8, 8,7) 10, 10,- (8, 8,7) 35,--(2,-) 35,--(2,-7) 35,--(2,-7)
[mm?] (IAWG])
IP21, IP55, IP66 max. priifez kabelu?
5 (sitovy, k brzdé a sdileni zatéze) 16, 10, 10 (6, 8, 8) | 16, 10, 10 (6, 8, 8) 35--(211) 35--(2-1) 50,-- (1,-)
[mm?] (IAWG))
IP21, IP55, IP66 max. priifez kabelu?

10, 10,- (8, 8,-) 10, 10,- (8, 8,-) 35,25,25(2,4,4)| 35,25 25(2,4,4) 50,-- (1,--)
5 (motorovy) [mm?] ([AWG])
Max. prifez kabelu? pro odpojeni 16, 10, 10 50, 35, 35
[mm?] ([AWG]) (6, 8, 8) (1,2,2)
Odhadovana vykonova ztrata
ofi max. jmenovitém zatizeni WP 220 300 300 370 370 440 440 600 600 740
U¢innost? 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.8 Sitové napajeni 525-600 V (pouze FC 302), P11K-P30K
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Specifikace

VLT® AutomationDrive FC 301/302

Typové oznaceni P37K P45K P55K P75K
Vysoké zatizeni/normalni zatizeni" HO NO HO NO HO NO HO NO
Typicky vykon na htideli [kW/(hp)] 37 (50) 45 (60) | 45 (60) | 55 (75) | 55 (75) |75 (100) | 75 (100) | 90 (125)
Kryti 1IP20 a3 a a c4 c4
Kryti IP21, IP55, IP66 C1 (@ (@ 2 2
Vystupni proud
Spojity (525-550 V) [A] 54 65 65 87 87 105 105 137
Pferusovany (525-550 V) [A] 81 72 98 96 131 116 158 151
Spojity (551-600 V) [A] 52 62 62 83 83 100 100 131
Pferudovany (551-600 V) [A] 78 68 93 91 125 110 150 144
Spojity kVA (550 V) [kVA] 514 61,9 61,9 82,9 82,9 100,0 100,0 130,5
Spojity kVA (575 V) [kVA] 51,8 61,7 61,7 82,7 82,7 99,6 99,6 130,5
Maximalni vstupni proud
Spojity pfi 550 V [A] 49 59 59 789 789 95,3 95,3 124,3
Pferudovany pfi 550 V [A] 74 65 89 87 118 105 143 137
Spojity pfi 575 V [A] 47 56 56 75 75 91 91 119
Prerusovany pii 575 V [A] 70 62 85 83 113 100 137 131
Dalsi technické udaje
IP20 . prafez kabelu® (sitovy t y
2max prufez kabelu”’ (sitovy a motorovy) 50 (1) 150 (300 MCM)
[mm?] ([AWG])
IP20 max. prafez kabelu® (k brzdé a sdileni zatéze)
s 50 (1) 95 (4/0)
[mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 . priifez kabelu® (sitovy
: 2max prafez kabelu”’ (sitovy a 50 (1) 150 (300 MCM)

motorovy) [mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. priifez kabelu® (k brzdé a sdileni

oxx 2 50 (1) 95 (4/0)
zatéze) [mm-] ([AWG])
Max. prifez kabelu? itovy inac 185, 150, 120

axzprtJ;\j;G abelu?) pro sitovy vypinac 50, 35, 35 95, 70, 70 250 Mrt 200
[mm] {AWG]) (1,22 (3/0, 2/0, 2/0) ’

MCM, 4/0)
Odhadovana vykonova ztrata pfi max. jmenovitém
740 900 900 1100 1100 1500 1500 1800

zatizeni [W]?
U¢innost® 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.9 Sitové napajeni 525-600 V P37K-P75K (pouze FC 302), P37K-P75K

Informace o dimenzovdni pojistek naleznete v kapitola 8.7 Pojistky a jistice.
1) Vysoké pretizeni (HO) = 150 nebo 160 % momentu béhem 60 s. Normdlni pretizeni (NO) = 110 % momentu béhem 60 s.

2) Tri hodnoty maximdlniho prirezu kabelu jsou uréeny pro jednoZilovy kabel, pruzny vodic¢ a zapouzdreny pruzny vodic.

3) Plati pro dimenzaci chlazeni ménice kmitoctu. Pokud je spinaci kmitocet zvysen oproti vychozimu nastaveni, mohou vykonové ztrdty vzrist.

Jsou zahrnuty spotieby oviddaciho panelu LCP a typické Fidici karty. Udaje o vykonovych ztrdtdch podle normy EN 50598-2 naleznete na

drives.danfoss.com/knowledge-center/energy-efficiency-directive/#/

4) Ucinnost métena pfi jmenovitém proudu. Tridu energetické ucinnosti naleznete v kapitola 8.4 Okolni podminky. Ztrdty pfi ¢dstecném zatizeni

naleznete na drives.danfoss.com/knowledge-center/energy-efficiency-directive/#/.

5) Uvazovany prirez kabelu se tykd médénych kabeld.
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Specifikace Uzivatelska pfirucka

8.1.4 Sitové napdjeni 525-690 V (pouze FC 302)

Typové oznaceni P1K1 P1K5 P2K2 P3KO0 P4Ko0 P5K5 P7K5
Vysoké/normalni pietizeni (HO/NO)" HO/NO HO/NO HO/NO HO/NO HO/NO HO/NO HO/NO
Typicky vykon na htideli [kW/(hp)] 1,1 (1,5 1,5 (2,0) 2,2 (3,0) 3,0 (4,0) 4,0 (5,0) 5,5 (7,5) 7,5 (10)
Kryti 1P20 A3 A3 A3 A3 A3 A3 A3
Vystupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 2,1 2,7 3,9 4,9 6,1 9,0 11,0
Pferusovany (525-550 V) [A] 34 4,3 6,2 7.8 9,8 14,4 17,6
Spojity (551-690 V) [A] 1,6 2,2 3,2 4,5 55 7,5 10,0
Pferusovany (551-690 V) [A] 2,6 3,5 51 7.2 8,8 12,0 16,0
Spojity KVA 525 V 1,9 2,5 3,5 4,5 55 8.2 10,0
Spojity KVA 690 V 19 2,6 38 54 6,6 9,0 12,0
Maximalni vstupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 1,9 2,4 3,5 4,4 55 8,1 9,9
Pferudovany (525-550 V) [A] 3,0 3,9 5,6 7,0 8,8 12,9 15,8
Spojity (551-690 V) [A] 1.4 2,0 29 4,0 4,9 6,7 9,0
Prerusovany (551-690 V) [A] 2,3 3,2 4,6 6,5 79 10,8 14,4
Dalsi technické udaje

Max. prafez kabelu? (sitovy, motorovy, k brzdé a 4.4 4 (12,12, 12) (min. 0.2 (24)

sdileni zatéze) [mm?] ([AWG])

Max. prafez kabelu? pro odpojeni [mm?] ([AWG]) 6,4,4 (10,12, 12)

Odhadovana vykonova ztrata pfi max. jmenovitém

zatizeni (W)3) 44 60 88 120 160 220 300
U¢innost? 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96

Tabulka 8.10 Skfin A3, sitové napajeni 525-690 V IP20/chranéné sasi, P1K1-P7K5
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Specifikace

VLT® AutomationDrive FC 301/302

Typové oznaceni P11K P15K P18K P22K

Vysoké/normalni pretizeni (HO/NO)" HO NO HO NO HO NO HO NO

Typicky vykon na htideli pfi 550 V [kW/(hp)] 7,5 1 1 15 15 18,5 18,5 22
(10) (15) (15) (20) (20) (25) (25) (30)

Typicky vykon na hiideli pfi 690 V [kW/(hp)] 11 15 15 18,5 18,5 22 22 30
(15) (20) (20) (25) (25) (30) (30) (40)

Kryti 1P20 B4 B4 B4 B4

Kryti IP21, IP55 B2 B2 B2 B2

Vystupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 14,0 19,0 19,0 23,0 23,0 28,0 28,0 36,0

Pferusovany (60s pretizeni) (525-550 V) [A] 224 20,9 304 25,3 36,8 30,8 448 39,6

Spojity (551-690 V) [A] 13,0 18,0 18,0 22,0 22,0 27,0 27,0 34,0

Pferudovany (60s pretizeni) (551-690 V) [A] 20,8 19,8 28,8 24,2 35,2 29,7 43,2 374

Spojity kVA (pfi 550 V) [kVA] 13,3 18,1 18,1 21,9 21,9 26,7 26,7 34,3

Spojity kVA (pfi 690 V) [kVA] 15,5 21,5 21,5 26,3 26,3 32,3 32,3 40,6

Maximalni vstupni proud

Spojity (pfi 550 V) [A] 15,0 19,5 19,5 24,0 24,0 29,0 29,0 36,0

Prerusovany (60s pretizeni) (pfi 550 V) [A] 23,2 21,5 31,2 26,4 38,4 31,9 46,4 39,6

Spojity (pfi 690 V) [A] 14,5 19,5 19,5 24,0 24,0 29,0 29,0 36,0

Prerusovany (60s pretizeni) (pfi 690 V) [A] 23,2 21,5 31,2 26,4 38,4 31,9 46,4 39,6

Dalsi technické udaje

Max. prifez kabelu? (sitovy{motorovy, ke sdileni 35, 25, 25 (2, 4, 4)

zatéze a brzdé) [mm? ([AWG])

Max.zprL"JFez kabelu?? pro sitovy vypina¢ 16,10, 10 (6, &, &)

[mm?] ([AWG])

Odhadovana vykonova ztrata pfi max. jmenovitém

satizeni (W)? 150 220 220 300 300 370 370 440

U¢innost® 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.11 Skfin B2/B4, sitové napajeni 525-690 V I1P20/IP21/IP55 - Sasi/NEMA 1/NEMA 12 (pouze FC 302), P11K-P22K
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Specifikace

Uzivatelska prirucka

Typové oznaceni P30K P37K P45K P55K P75K
Vysoké/normalni pretizeni (HO/NO)" HO NO HO NO HO NO HO NO HO NO
Typicky vykon na htideli pfi 22 30 30 37 37 45 45 55 55 75
550 V [kW/(hp)] (30) (40) (40) (50) (50) (60) (60) (75) (75) (100)
Typicky vykon na hrideli pri 30 37 37 45 45 55 55 75 75 90
690 V [kW/(hp)] (40) (50) (50) (60) (60) (75) (75) (100) (100) (125)
Kryti 1IP20 B4 a a D3h D3h
Kryti IP21, IP55 2 2 Q c2 2
Vystupni proud
Spojity (525-550 V) [A] 36,0 43,0 43,0 54,0 54,0 65,0 65,0 87,0 87,0 105
Pferusovany (60s pretizeni) (525-550 V) [A] 54,0 47,3 64,5 59,4 81,0 71,5 97,5 95,7 130,5 115,5
Spojity (551-690 V) [A] 34,0 41,0 41,0 52,0 52,0 62,0 62,0 83,0 83,0 100
Pferudovany (60s pretizeni) (551-690 V) [A] 51,0 45,1 61,5 57,2 78,0 68,2 93,0 91,3 124,5 110
Spojity kVA (pfi 550 V) [kVA] 34,3 41,0 41,0 51,4 51,4 61,9 61,9 82,9 82,9 100
Spojity kVA (pfi 690 V) [kVA] 40,6 49,0 49,0 62,1 62,1 74,1 741 99,2 99,2 119,5
Maximalni vstupni proud
Spojity (pfi 550 V) [A] 36,0 49,0 49,0 59,0 59,0 71,0 71,0 87,0 87,0 99,0
Prerusovany (60s pretizeni) (pfi 550 V) [A] 54,0 539 72,0 64,9 87,0 78,1 105,0 95,7 129 108,9
Spojity (pfi 690 V) [A] 36,0 48,0 48,0 58,0 58,0 70,0 70,0 86,0 - -
PreruSovany (60s pretizeni) (pfi 690 V) [A] 54,0 52,8 72,0 63,8 87,0 77,0 105 94,6 - -
Dalsi technické udaje
Max. prifez kabelu® (sitovy t y
ax. 2prurez abelu (sitovy a motorovy) 150 (300 MCM)
[mm?] ([AWG])
Max. prarez kabelu® (ke sdileni zatéze a
p 2 95 (3/0)
brzdé) [mm?] ([AWG])
185, 150, 120
oy P Py 95,70, 70
Max. prafez kabelu? pro sitovy vypina¢ (350 MCM, 300 -
2 (3/0, 2/0, 2/0)

[mm?] ([AWG]) MCM, 4/0)
Odhadovana vykonova ztrita

600 740 740 900 900 1100 1100 1500 1500 1800
pfi max. jmenovitém zatizeni (w3
U¢innost® 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.12 Skiin B4, C2, C3, sitové napajeni 525-690 V 1P20/IP21/IP55 - Sasi/NEMA 1/NEMA 12 (pouze model FC 302), P30K-P75K

Informace o dimenzovadni pojistek naleznete v kapitola 8.7 Pojistky a jistice.

1) Viysoké pretizeni (HO) = 150 nebo 160 % momentu béhem 60 s. Normdini pfetizeni (NO) = 110 % momentu béhem 60 s.

2) Tri hodnoty maximdliniho prifezu kabelu jsou urceny pro jednozilovy kabel, pruzny vodic¢ a zapouzdieny pruzny vodic.

3) Plati pro dimenzaci chlazeni ménice kmitoctu. Pokud je spinaci kmitocet zvysen oproti vychozimu nastaveni, mohou vykonové ztrdty vzrist.

Jsou zahrnuty spotieby oviddaciho panelu LCP a typické Fidici karty. Udaje o vykonovych ztrdtdch podle normy EN 50598-2 naleznete na

drives.danfoss.com/knowledge-center/energy-efficiency-directive/#/

4) Ucinnost méfena pfi jmenovitém proudu. Tridu energetické ucinnosti naleznete v kapitola 8.4 Okolni podminky. Ztrdty pfi ¢dstecném zatizeni

naleznete na drives.danfoss.com/knowledge-center/energy-efficiency-directive/#/.

5) UvaZovany prirez kabelu se tykd médénych kabeld.
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Specifikace VLT® AutomationDrive FC 301/302

8.2 Sitové napdjeni

Sitové napdjeni

Svorky napdjeciho napéti (6pulzni) L1, L2, L3
Svorky napdjeciho napéti (12pulzni) L1-1, L2-1, L3-1, L1-2, L2-2, L3-2
Napajeci napéti 200-240 V £10 %
Napdjeci napéti FC 301: 380-480 V/FC 302: 380-500 V 10 %
Napajeci napéti FC 302: 525-600 V £10 %
Napajeci napéti FC 302: 525-690 V £10 %

Nizké sitové napéti nebo vypadek napdjeni:

Pii nizkém sitovém napéti nebo vypadku napdjeni pokracuje ménic kmitoctu v cinnosti, dokud napéti meziobvodu neklesne pod
minimdlni droven, kterd je obvykle 15 % pod nejnizsim jmenovitym napdjecim napétim ménice kmitoCtu. Pfi napéti sité pod

10 % nejnizsiho jmenovitého napdjeciho napéti ménice kmitoltu nelze ocekdvat provoz FM a piny kroutici moment.

Napdjeci kmitocet 50/60 Hz +5 %
Max. docasna nesymetrie mezi fazemi elektrické sité 3,0 % jmenovitého napajeciho napéti
Skute¢ny ucinik (A) = 0,9 nominalni hodnoty pfi jmenovitém zatizeni
Relativni Ucinik (cos @) Témér 1,0 (> 0,98)
Spindni na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) < 7,5 kW (10 hp) Maximalné dvakrat za minutu.
Spinani na vstupnim napdjeni L1, L2, L3 (zapnuti) 11-75 kW (15-101 hp) Maximalné jedenkrat za minutu.
Spindni na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) = 90 kW (121 hp) Maximalné jedenkrat za 2 minuty.
Prostfedi podle EN60664-1 Kategorie prepéti lll/stupenr znecisténi 2

Meénic je vhodny pro pouZziti v obvodech nedoddvajicich vice nez 100000 A efektivnich (symetricky) a maximdlné
240/500/600/690 V.

8.3 Vystup motoru a data motoru

Vlystupni vykon motoru (U, V, W)

Vystupni napéti 0-100 % napajeciho napéti
Vystupni kmitocet 0-590 Hz"
Vystupni kmitocet v reZimu fizeni vektoru magnetického toku 0-300 Hz
Spinani na vystupu Neomezeno
Doby rozbéhu ¢i dobéhu 0,01-3600 s

1) Zdvisi na napéti a vykonu.

Momentové charakteristiky

Rozbéhovy moment (konstantni moment) Maximalné 160 % po dobu 60 s” jednou za 10 minut
Rozb&hovy moment/momentova pietizitelnost (proménny moment)  Maximalné 110 % po dobu 0,5 s" jednou za 10 minut
Nabézna hrana momentu v rezimu vektorového fizeni (pro 5 kHz fsw) 1ms
Nébézna hrana momentu v rezimu VVC* (nezavisle na fsw) 10 ms

1) Procento souvisi se jmenovitym momentem.
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Specifikace Uzivatelska prirucka

8.4 Okolni podminky

Prostredi

Skfin IP20/3asi, IP21/typ 1, IP55/typ 12, IP66/typ 4X
Vibra¢ni zkouska 109
Maximalni THDy 10%
Max. relativni vlhkost 5-93% (IEC 721-3-3; tfida 3K3 (bez kondenzace)) béhem provozu
Zkouska H=S na agresivni prostiedi (IEC 60068-2-43) Trida Kd
Okolni teplota" Max. 50 °C (122 °F) (24hodinovy pramér max. 45 °C (113 °F))
Minimalni okolni teplota pfi pIném provozu 0°C(32°F)
Minimalni okolni teplota pfi snizeném vykonu -10 °C (14 °F)
Teplota pfi skladovani/piepravé -25 az +65/70 °C (-13 az +149/158 °F)
Maximalni nadmotska vyska bez odleh¢eni” 1000 m (3280 ft)
Pouzité normy elektromagnetické kompatibility, emise EN 61800-3
Normy elektromagnetické kompatibility, odolnost EN 61800-3
Trida energetické G&innosti? IE2

1) Prectéte si v prirucce projektanta cdst vénovanou zvldstnim podminkdm:
. Odlehceni kvali vysoké okolni teploté.
. Odlehceni kvili vysoké nadmorské vysce.

2) Navrzeno podle normy EN 50598-2 pfi:

. Jjmenovitém zatiZeni

90 % jmenovitého kmitoctu

° tovdrnim nastaveni spinaciho kmitoctu

tovdrnim nastaveni typu spindni

8.5 Specifikace kabel(

Délky a prafezy kabeld pro Fidici kabely"

Max. délka stinéného motorového kabelu FC 301: 50 m (164 ft)/FC 302: 150 m (492 ft)
Max. délka nestinéného motorového kabelu FC 301: 75 m (246 ft)/FC 302: 300 m (984 ft)
Maximalni prarez kabelu k fidicim svorkdm, pruzny/pevny vodi¢ bez koncovych navlacek 1,5 mm*/16 AWG
Maximalni prarez kabelu k fidicim svorkdm, pruzny vodi¢ s koncovymi navlackami 1 mm*/18 AWG
Maximalni prirez kabelu k fidicim svorkdm, pruzny vodi¢ s koncovymi navlackami s krouzkem 0,5 mm?/20 AWG
Minimalni prirez vodic¢l k fidicim svorkam 0,25 mm?/24 AWG

1) Informace o napdjecich kabelech najdete v tabulkdch elektrickych tdaji v kapitola 8.1 Elektrické ddaje.

8.6 Ridici vstupy a vystupy a data fizeni

Digitalni vstupy

Programovatelné digitalni vstupy FC 301: 4 (5)"/FC 302: 4 (6)"
Cislo svorky 18, 19, 27V, 29", 32, 33
Logika PNP nebo NPN
Uroven napéti 0-24 V DC
UroveRn napéti, logickd 0 PNP <5V DC
Uroven napéti, logicka 1 PNP > 10 V DC
Uroven napéti, logicka 0 NPN? > 19V DC
UroveR napéti, logickd 1 NPN? <14V DC
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Rozsah pulzniho kmitoctu 0-110 kHz
(Pracovni cyklus) min. Sitka pulzu 4,5 ms
Vstupni odpor, Ri Priblizné 4 kQ

1) Svorky 27 a 29 Ize rovnéz naprogramovat jako vystup.
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Specifikace VLT® AutomationDrive FC 301/302

2) Kromé vstupu STO na svorce 37.

Svorka STO 37" 2 (svorka 37 ma pevnou logiku PNP)

Uroven napéti 0-24 V DC
UroveRn napéti, logickd 0 PNP <4V DC
Uroven napéti, logicka 1 PNP > 20V DC
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Obvykly vstupni proud pfi 24 V 50 mA ef.
Obvykly vstupni proud pfi 20 V 60 mA ef.
Vstupni kapacita 400 nF

VSechny digitdini vstupy jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

1) Dalsi informace o svorce 37 a STO (Bezpecném vypnuti momentu) naleznete v kapitola 4.7.1 Safe Torque Off (STO).

2) Pokud pouzijete v kombinaci s funkci Bezpecné vypnuti momentu stykac s DC civkou, je dileZité zajistit proudu zpétnou drdhu
z civky pfFi vypnuti. To je mozné provést umisténim nulové diody (nebo, jako alternativu, 30V nebo 50V MOV pro zajisténi kratsi
doby odezvy) pres civku. Obvyklé stykace Ize zakoupit s touto diodou.

Analogové vstupy

Pocet analogovych vstupt 2
Cislo svorky 53, 54
ReZimy Napétovy nebo proudovy
Vybér rezimu Pfepinac¢ S201 a S202
Napétovy rezim Pfepinac¢ S201/pfepina¢ S202 = OFF (U)
Uroven napéti -10 az +10 V (nastavitelny rozsah)
Vstupni odpor, Ri Priblizné 10 kQ
Maximum voltage 20V
Proudovy rezim Pfepina¢ S201/pfepina¢ S202 = ON (I)
Proudovy rozsah 0/4 az 20 mA (nastavitelny rozsah)
Vstupni odpor, Ri Priblizné 200 Q
Maximalni proud 30 mA
Rozliseni analogovych vstupt 10 bitd (+ znaménko)
Pfesnost analogovych vstupt Maximalni chyba 0,5 % pIného rozsahu
Sitka pasma 100 Hz
Analogové vstupy jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
130BA117.10 r Izolace PELV
+24v - -
18 | Rizeni = sit
] I - s
: . B
. e E ror
Funkéni —» ¢ E
izolace | :I Stejnosmérna
RS485 — +—> [ sbérnice
Obrazek 8.1 Izolace PELV
Pulzni vstupy a vstupy enkodéru
Programovatelné pulzni vstupy a vstupy enkodéru: 2/1
Cisla pulznich svorek a svorek enkodéru 29", 332/323), 333
Maximalni kmitocet na svorkach 29, 32, 33 110 kHz (soumérny)
Maximalni kmitocet na svorkach 29, 32, 33 5 kHz (otevieny kolektor)
Minimalni kmitocet na svorkach 29, 32, 33 4 Hz
Uroven napéti Dalsi informace naleznete ve skupiné parametrd 5-1* DigitdIni vstupy v Pfirucce programdtora.
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Vstupni odpor, Ri Priblizné 4 kQ
Pfesnost pulzniho vstupu (0,1-1 kHz) Maximalni chyba: 0,1 % plného rozsahu
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Pfesnost vstupu enkodéru (1-11 kHz) Maximalni chyba: 0,05 % pIného rozsahu

Pulzni vstupy a vstupy enkodéru (svorky 29, 32, 33) jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s
vysokym napétim.

1) Pouze model FC 302 .

2) Pulzni vstupy jsou svorky 29 a 33.

3) Vstupy enkodéru: 32 = A, 33 = B.

Digitalni vystup

Programovatelné digitdlni/pulzni vystupy 2
Cislo svorky 27, 29"
Uroven napéti na digitalnim/frekvencnim vystupu 0-24V
Max. vystupni proud (spotfebi¢ nebo zdroj) 40 mA
Max. zatizeni na frekven¢nim vystupu 1 kQ
Max. kapacitni zatizeni na frekvenénim vystupu 10 nF
Minimalni vystupni kmitocet na frekven¢nim vystupu 0 Hz
Maximalni vystupni kmitocet na frekvenc¢nim vystupu 32 kHz
Presnost frekven¢niho vystupu Maximalni chyba: 0,1 % plného rozsahu
Rozliseni frekvencnich vystupd 12 bith

1) Svorky 27 a 29 Ize rovnéZ naprogramovat jako vstup.
Digitdlini vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Analogovy vystup

Pocet programovatelnych analogovych vystupt 1
Cislo svorky 42
Proudovy rozsah na analogovém vystupu 0/4 az 20 mA
Max. zatéz GND - analogovy vystup mensi nez 500 Q
Pfesnost analogového vystupu Maximalni chyba: 0,5 % plného rozsahu
Rozliseni na analogovém vystupu 12 bitd

Analogovy vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
Ridici karta, vystup 24 V DC

Cislo svorky 12,13
Vystupni napéti 24V +1,-3V
Maximalni zatizeni 200 mA

Napdjeni 24 V DC je galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV), ale md stejny potencidl jako analogové a digitdini vstupy
a vystupy.

Ridici karta, vystup 10 V DC:

Cislo svorky +50
Vystupni napéti 105V 0,5V
Maximalni zatizeni 15 mA

Napdjeni 10 V DC je galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Ridici karta, sériova komunikace RS485
Cislo svorky 68 (P, TX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)
Cislo svorky 61 Spole¢né pro svorky 68 a 69

Obvod sériové komunikace RS485 je funkné oddélen od ostatnich centrdinich obvodi a galvanicky oddélen od napdjeciho
napéti (PELV).

Ridici karta, sériova komunikace prostfednictvim USB

Standard USB 1.1 (pIna rychlost)
Konektor USB Konektor USB typ B

Pripojeni k pocitaci se provddi prostrednictvim standardniho USB kabelu hostitel/zafizeni.

Pripojeni USB je galvanicky oddéleno od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Spojeni se zemi USB neni galvanicky oddéleno od ochranné zemé. Pro pripojeni pocitace ke konektoru USB ménice kmitoctu
pouZijte jediné izolovany pfenosny pocitac.
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Reléové vystupy

Programovatelné reléové vystupy FC 301 viechny vykony v kW: 1/FC 302, véechny vykony v kW: 2
Cislo svorky Relé 01 1-3 (rozpinaci), 1-2 (spinaci)
Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 1-3 (NC), 1-2 (NO) (odporové zatizeni) 240 VAC 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)V (induktivni z&téZ pt¥i cos¢ 0,4) 240 VAC 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 1-2 (NO), 1-3 (NC) (odporova zatéz) 60V DC 1A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" (induktivni zatéz) 24V DC 0,1 A
Cislo svorky Relé 02 (pouze model FC 302) 4-6 (rozpinaci), 4-5 (spinaci)
Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 4-5 (NO) (odporova zatéz)?,® kat. piepéti II 400V AC,2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 4-5 (NO) (induktivni z4téZ pfi cos@ 0,4) 240 V AC,02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)V na 4-5 (NO) (odporova zatéz) 80VDC 2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 4-5 (NO) (induktivni zatéz) 24V DC 01 A
Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 4-6 (NC) (odporova zaté?) 240 VAC 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 4-6 (NC) (induktivni zatéz pfi cosp 0,4) 240 V AC, 0,2 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 4-6 (NC) (odporova zatéz) 50VDC2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 4-6 (NC) (induktivni z4téz) 24V DC 0,1 A
Min. zatiZzeni svorek na 1-3 (NC), 1-2 (NO), 4-6 (NC), 4-5 (NO) 24V DC 1 mA, 24V AC 20 mA
Prostfedi v souladu s normou EN 60664-1 Kategorie prepéti lll/stupen znecisténi 2

1) IEC 60947, ¢dst 4a 5

Reléové kontakty jsou od zbytku obvodu galvanicky oddéleny zesilenou izolaci (PELV).

2) Kategorie prepéti Il.

3) Aplikace UL, 300 V AC 2 A.
Viykon fidici karty
Snimaci interval 1 ms

Ridici charakteristiky

Rozliseni vystupniho kmitoctu pfi 0-590 Hz +0,003 Hz
Pfesnost opakovani pfesného startu/zastaveni (svorky 18, 19) < +0,1 ms
Odezva systému (svorky 18, 19, 27, 29, 32, 33) <2ms
Rozsah regulace rychlosti (bez zpétné vazby) 1:100 synchronni rychlosti
Rozsah regulace rychlosti (uzaviend smycka) 1:1 000 synchronni rychlosti
Presnost otacek (bez zpétné vazby) 30-4000 ot./min: Chyba +8 ot./min
Pfesnost otdcek (uzaviena smycka) zavisi na rozliseni zafizeni zpétné vazby. 0-6000 ot./min: Chyba *0,15 ot./min
Pfesnost fizeni momentu (otackova zpétna vazba) Max. chyba £5 % jmenovitého momentu

Vsechny fridici charakteristiky jsou zaloZeny na 4pdlovém asynchronnim motoru.
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8.7 Pojistky a jistice

Pouzijte doporucené pojistky nebo jistice na strané napdjeni jako ochranu pro ptipad, Ze by doslo k poruse komponenty
uvnitf ménic¢e kmitoctu (prvni chyba).

OZNAMENI!

Pouziti pojistek na strané napajeni je podminkou pro zajisténi instalaci kompatibilnich s pozadavky norem IEC 60364
(CE) a NEC 2009 (UL).

Doporuceni
. Pojistky typu gG.

. Jistice typu Moeller. Mohou byt pouzity i jiné typy jisti¢cG za podminky, Ze omezi energii dodavanou do ménice
kmitoctu na Uroven rovnou nebo nizsi nez u typl znacky Moeller.

Pouziti doporucenych pojistek a jisti¢l zajistuje mozné poskozeni ménice kmitoctu pouze uvniti ménice. Dalsi informace
naleznete v Pozndmce k aplikaci Pojistky a jistice.

Pojistky uvedené v kapitola 8.7.1 Shoda s CE az kapitola 8.7.2 Shoda s UL jsou vhodné pro pouziti v obvodech dodévajicich
efektivni proud 100000 Arms (symetricky), podle jmenovitého napéti ménice kmitoctu. Pfi pouziti spravnych pojistek bude
hodnota jmenovitého zkratového proudu ménice kmitoctu ¢init 100000 Arms.

8.7.1 Shoda s CE

200-240 V
Skfin Vykon [kW (hp)] Doporucena Doporucena Doporuceny jisti¢ Max. uroven vypnuti
velikost pojistek max. pojistka Moeller [A]
Al 0,25-1,5 (0,34-2,0) gG-10 9G-25 PKZMO0-16 16
A2 0,25-1,5 (0,34-2,0) gG-10 gG-25 PKZMO0-25 25
2,2 (3,0) gG-16
A3 3,0 (4,0) gG-16 gG-32 PKZMO0-25 25
3,7 (5,0) gG-20
A4 0,25-1,5 (0,34-2,0) gG-10 gG-32 PKZMO0-25 25
2,2 (3,0 gG-16
A5 0,25-1,5 (0,34-2,0) gG-10 gG-32 PKZMO0-25 25
2,2-3,0 (3,0-4,0) gG-16
3,7 (5,0 gG-20
B1 55 (7,5 9G-25 gG-80 PKZM4-63 63
7,5 (10,0) gG-32
B2 11,0 (15,0) gG-50 gG-100 NZMB1-A100 100
B3 55 (7,5) 9G-25 gG-63 PKZM4-50 50
B4 7,5 (10,0) 9G-32 gG-125 NZMB1-A100 100
11,0 (15,0) gG-50
15,0 (20,0) gG-63
1 15,0 (20,0) gG-63 gG-160 NZMB2-A200 160
18,5 (25,0) 9G-80
22,0 (30,0 gG-100 aR-160
c2 30,0 (40,0) aR-160 aR-200 NZMB2-A250 250
37,0 (50,0) aR-200 aR-250
c3 18,5 (25,0) gG-80 gG-150 NZMB2-A200 150
22,0 (30,0 aR-125 aR-160
c4 30,0 (40,0) aR-160 aR-200 NZMB2-A250 250
37,0 (50,0) aR-200 aR-250

Tabulka 8.13 200-240 V, velikosti skiiné A, B a C
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380-500 V
Skfin Vykon [kW (hp)] Doporucena Doporucena Doporuceny jisti¢ Max. uroven vypnuti

velikost pojistek max. pojistka Moeller [A]

Al 0,37-1,5 (0,5-2,0) gG-10 gG-25 PKZMO-16 16

A2 0,37-3,0 (0,5-4,0) gG-10 gG-25 PKZMO0-25 25
4,0 (50 gG-16

A3 5,5-7,5 (7,5-10,0) gG-16 gG-32 PKZMO0-25 25

A4 0,37-3,0 (0,5-4,0) gG-10 gG-32 PKZMO0-25 25
4,0 (50 gG-16

A5 0,37-3,0 (0,5-4,0) gG-10 gG-32 PKZMO0-25 25
4,0-7,5 (5,0-10,0) gG-16

B1 11-15 (15,0-20,0) gG-40 gG-80 PKZM4-63 63

B2 18,5 (25,0) gG-50 gG-100 NZMB1-A100 100
22,0 (30,0 9G-63

B3 11-15 (15,0-20,0) gG-40 gG-63 PKZM4-50 50

B4 18,5 (25,0) gG-50 9G-125 NZMB1-A100 100
22,0 (30,0) gG-63
30,0 (40,0 gG-80

@ 30,0 (40,0 gG-80 9gG-160 NZMB2-A200 160
37,0 (50,0 gG-100
45,0 (60,0) gG-160

C2 55,0 (75,0) aR-200 aR-250 NZMB2-A250 250
75,0 (100,0) aR-250

a3 37,0 (50,0 gG-100 gG-150 NZMB2-A200 150

45,0 (60,0) gG-160 gG-160

c4 55,0 (75,0) aR-200 aR-250 NZMB2-A250 250

75,0 (100,0) aR-250

Tabulka 8.14 380-500 V, velikosti skiiné A, B a C
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525-600 V
Skfin Vykon [kW (hp)] Doporucena Doporucena Doporuceny jisti¢ Max. uroven vypnuti
velikost pojistek max. pojistka Moeller [A]
A2 0,75-4,0 (1,0-5,0) gG-10 gG-25 PKZMO0-25 25
A3 5,5 (7,5) gG-10 9G-32 PKZM0-25 25
7,5 (10,0) gG-16
A5 5,5 (7,5) gG-10 gG-32 PKZMO0-25 25
7,5 (10,0) gG-16
B1 11,0 (15,0) gG-25 gG-80 PKZM4-63 63
15,0 (20,0) 9G-32
18,5 (25,0) gG-40
B2 22,0 (30,0) gG-50 gG-100 NZMB1-A100 100
30,0 (40,0) 9G-63
B3 11,0 (15,0) 9G-25 gG-63 PKZM4-50 50
15,0 (20,0) 9G-32
B4 18,5 (25,0) gG-40 gG-125 NZMB1-A100 100
22,0 (30,0 gG-50
30,0 (40,0 g9G-63
al 37,0 (50,0) gG-63 gG-160 NZMB2-A200 160
45,0 (60,0) gG-100
55,0 (60,0) aR-160 aR-250
2 75,0 (100,0) aR-200 aR-250 NZMB2-A250 250
a3 37,0 (50,0) 9G-63 gG-150 NZMB2-A200 150
45,0 (60,0) gG-100 gG-150 NZMB2-A200
c4 55,0 (75,0) aR-160 aR-250 NZMB2-A250 250
75,0 (100,0) aR-200
Tabulka 8.15 525-600 V, velikosti skiiné A, B a C
525-690 V
Skfin Vykon [kW (hp)] Doporucena Doporucena Doporuceny jisti¢ Max. uroven vypnuti
velikost pojistek max. pojistka Moeller [A]
A3 1,1 (1,5 gG-6 gG-25
1,5 (2,0) gG-6 gG-25
2,2 (3,0 gG-6 gG-25
3,0 (4,0) gG-10 gG-25 PKZMO-16 16
4,0 (5,0 gG-10 gG-25
5,5 (7,5) 9G-16 gG-25
7,5 (10,0) gG-16 gG-25
B2/B4 11,0 (15,0) gG-25 gG-63
15,0 (20,0) gG-32
18,5 (25,0) 9G-32 h h
22,0 (30,0 gG-40
B4/C2 30,0 (40,0 gG-63 gG-80 - -
C2/C3 37,0 (50,0) gG-63 gG-100
45,0 (60,0) gG-80 gG-125 h h
c2 55,0 (75,0 gG-100 gG-160
75,0 (100,0) gG-125 h h

Tabulka 8.16 525-690 V, velikosti skiiné A, B a C
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8.7.2 Shoda s UL

200-240 V
Doporu¢ena max. pojistka
Vykon [kW Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
(hp)] Typ RK1V Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
0,25-0,37 KTN-R-05 JKS-05 JIN-05 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5
(0,34-0,5)
0,55-1,1 KTN-R-10 JKS-10 JIN-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
(0,75-1,5)
1,5 (2,0) KTN-R-15 JKS-15 JIN-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
2,2 (3,0) KTN-R-20 JKS-20 JIN-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
3,0 (4,0) KTN-R-25 JKS-25 JIN-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
3,7 (5,0) KTN-R-30 JKS-30 JIN-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
55 (7,5) KTN-R-50 KS-50 JIN-50 - - -
7,5 (10,0) KTN-R-60 JKS-60 JIN-60 - - -
11,0 (15,0 KTN-R-80 JKS-80 JIN-80 - - -
15-18,5 KTN-R-125 JKS-125 JIN-125 - - -
(20,0-25,0)
22,0 (30,0) KTN-R-150 JKS-150 JIN-150 - - -
30,0 (40,0) KTN-R-200 JKS-200 JIN-200 - - -
37,0 (50,0) KTN-R-250 JKS-250 JIN-250 - - -
Tabulka 8.17 200-240 V, velikosti skiiné A, B a C
Doporucena max. pojistka
Vykon [kW . Ferraz- Ferraz- . Ferraz- Ferraz-
(hp)l SIBA Littelfuse Shawmut Shawmut Bussmann Littelfuse Shawmut Shawmut
Typ RK1 Typ RK1 Typ CC Typ RK1? Typ JFHR22 JFHR2 JEHR2Y )
0,25-0,37 5017906-005 KLN-R-05 ATM-R-05 A2K-05-R FWX-5 - - HSJ-6
(0,34-0,5)
0,55-1,1 5017906-010 KLN-R-10 ATM-R-10 A2K-10-R FWX-10 - - HSJ-10
(0,75-1,5)
1,5 (2,0) 5017906-016 KLN-R-15 ATM-R-15 A2K-15-R FWX-15 - - HSJ-15
2,2 (3,0) 5017906-020 KLN-R-20 ATM-R-20 A2K-20-R FWX-20 - - HSJ-20
3,0 (4,0) 5017906-025 KLN-R-25 ATM-R-25 A2K-25-R FWX-25 - - HSJ-25
3,7 (5,0) 5012406-032 KLN-R-30 ATM-R-30 A2K-30-R FWX-30 - - HSJ-30
55 (7,5) 5014006-050 KLN-R-50 - A2K-50-R FWX-50 - - HSJ-50
7,5 (10,0) 5014006-063 KLN-R-60 - A2K-60-R FWX-60 - - HSJ-60
11,0 (15,0) 5014006-080 KLN-R-80 - A2K-80-R FWX-80 - - HSJ-80
15-18,5 2028220-125 KLN-R-125 - A2K-125-R FWX-125 - - HSJ-125
(20,0-25,0)
22,0 (30,0 2028220-150 KLN-R-150 - A2K-150-R FWX-150 L25S-150 A25X-150 HSJ-150
30,0 (40,0) 2028220-200 KLN-R-200 - A2K-200-R FWX-200 L255-200 A25X-200 HSJ-200
37,0 (50,0 2028220-250 KLN-R-250 - A2K-250-R FWX-250 L25S-250 A25X-250 HSJ-250

Tabulka 8.18 200-240 V, velikosti skfiné A, B a C

1) Pojistky KTS od firmy Bussmann mohou pro ménice kmitoctu 240

V nahradit pojistky KTN.
2) Pojistky FWH od firmy Bussmann mohou pro ménice kmitoctu 240
V nahradit pojistky FWX.
3) Pojistky A6KR od firmy Ferraz Shawmut mohou pro ménice
kmitoctu 240 V nahradit pojistky A2KR.

kmitoctu 240 V nahradit pojistky A25X.

4) Pojistky A50X od firmy Ferraz Shawmut mohou pro ménice
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380-500 V
Doporucena max. pojistka
Vykon [kW (hp)] Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
Typ RK1 Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
0,37-1,1 (0,5-1,5) KTS-R-6 JKS-6 JJS-6 FNQ-R-6 KTK-R-6 LP-CC-6
1,5-2,2 (2,0-3,0) KTS-R-10 JKS-10 JJS-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
3,0 (4,0) KTS-R-15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
4,0 (5,0) KTS-R-20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
5,5 (7,5) KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
7,5 (10,0) KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
11,0 (15,0) KTS-R-40 JKS-40 JJS-40 - - -
15,0 (20,0) KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - -
18,5 (25,0) KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - -
22,0 (30,0 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - -
30,0 (40,0) KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 - - -
37,0 (50,0) KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 - - -
45,0 (60,0) KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 - - -
55,0 (75,0) KTS-R-200 JKS-200 JJS-200 - - -
75,0 (100,0) KTS-R-250 JKS-250 JJS-250 - - -
Tabulka 8.19 380-500 V, velikosti skfiné A, B a C
Doporucena max. pojistka
Ferraz
. Ferraz Ferraz Shawmut Ferraz .

Vykon [kW (hp)] SIBA Littelfuse Shawmut Shawmut Bussmann JFerraz Shawmut Littelfuse

Typ RK1 Typ RK1 JFHR2 JFHR2

Typ CC Typ RK1 Shawmut JFHR2"
J

0,37-1,1 (0,5-1,5) 5017906-006 KLS-R-6 ATM-R-6 A6K-6-R FWH-6 HSJ-6 - -
1,5-2,2 (2,0-3,0) 5017906-010 KLS-R-10 ATM-R-10 A6K-10-R FWH-10 HSJ-10 - -
3,0 (4,0) 5017906-016 KLS-R-15 ATM-R-15 A6K-15-R FWH-15 HSJ-15 - -
4,0 (5,0) 5017906-020 KLS-R-20 ATM-R-20 A6K-20-R FWH-20 HSJ-20 - -
55 (7,5) 5017906-025 KLS-R-25 ATM-R-25 A6K-25-R FWH-25 HSJ-25 - -
7,5 (10,0) 5012406-032 KLS-R-30 ATM-R-30 A6K-30-R FWH-30 HSJ-30 - -
11,0 (15,0) 5014006-040 KLS-R-40 - A6K-40-R FWH-40 HSJ-40 - -
15,0 (20,0) 5014006-050 KLS-R-50 - A6K-50-R FWH-50 HSJ-50 - -
18,5 (25,0) 5014006-063 KLS-R-60 - A6K-60-R FWH-60 HSJ-60 - -
22,0 (30,0) 2028220-100 KLS-R-80 - A6K-80-R FWH-80 HSJ-80 - -
30,0 (40,0) 2028220-125 KLS-R-100 - A6K-100-R FWH-100 HSJ-100 - -
37,0 (50,0) 2028220-125 KLS-R-125 - A6K-125-R FWH-125 HSJ-125 - -
45,0 (60,0) 2028220-160 KLS-R-150 - A6K-150-R FWH-150 HSJ-150 - -
55,0 (75,0) 2028220-200 KLS-R-200 - A6K-200-R FWH-200 HSJ-200 A50-P-225 L50-5-225
75,0 (100,0) 2028220-250 KLS-R-250 - A6K-250-R FWH-250 HSJ-250 A50-P-250 L50-5-250

Tabulka 8.20 380-500 V, velikosti skiiné A, B a C

1) Pojistky A50QS od firmy Ferraz Shawmut mohou nahradit pojistky A50P.
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Specifikace VLT® AutomationDrive FC 301/302
525-600 V
Doporucena max. pojistka

Vykon . Ferraz Ferraz
kW Bussmann | Bussmann | Bussmann | Bussmann | Bussmann | Bussmann SIBA Littelfuse Shawmut | Shawmut

Typ RK1 Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC Typ RK1 Typ RK1
(hp)] Typ RK1 J
0,75- KTS-R-5 JKS-5 JJS-6 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5 [ 5017906-005 | KLS-R-005 | AG6K-5-R HSJ-6
11
(1,0-
1,5)
1,5-2,2 | KTS-R-10 JKS-10 JJS-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10 | 5017906-010 | KLS-R-010 | A6K-10-R HSJ-10
(2,0-
3,0)
3,0 KTS-R15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15 [ 5017906-016 | KLS-R-015 | A6K-15-R HSJ-15
(4,0)
4,0 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20 | 5017906-020 | KLS-R-020 | A6K-20-R HSJ-20
(5,0)
55 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25 [ 5017906-025 | KLS-R-025 | A6K-25-R HSJ-25
(7,5)
7.5 KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30 | 5017906-030 | KLS-R-030 | A6K-30-R HSJ-30
(10,0)
11 KTS-R-35 JKS-35 JJS-35 - - - 5014006-040 | KLS-R-035 | A6K-35-R HSJ-35
(15,0)
15,0 KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 - - - 5014006-050 | KLS-R-045 | A6K-45-R HSJ-45
(20,0
18,5 KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - - 5014006-050 | KLS-R-050 | A6K-50-R HSJ-50
(25,0
22,0 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - - 5014006-063 | KLS-R-060 | A6K-60-R HSJ-60
(30,0)
30,0 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - - 5014006-080 | KLS-R-075 | A6K-80-R HSJ-80
(40,0)
37,0 KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 - - - 5014006-100 | KLS-R-100 | A6K-100-R HSJ-100
(50,0)
45,0 KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 - - - 2028220-125 | KLS-R-125 | A6K-125-R HSJ-125
(60,0)
55,0 [ KTS-R-150 | JKS-150 JJS-150 - - - 2028220-150 | KLS-R-150 | A6K-150-R | HSJ-150
(75,0)
750 | KTS-R-175 | JKS-175 JJS-175 - - - 2028220-200 | KLS-R-175 | A6K-175-R | HSJ-175
(100,0)
Tabulka 8.21 525-600 V, velikosti skfiné A, B a C
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Specifikace Uzivatelska ptirucka
525-690 V
Doporucena max. pojistka
Vykon [kW Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
(hp)] Typ RK1 Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
1,1 (1,5) KTS-R-5 JKS-5 JJs-6 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5
1,5-2,2 KTS-R-10 JKS-10 JJS-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
(2,0-3,0)
3,0 (4,0) KTS-R15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
4,0 (5,0) KTS-R20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
5.5 (7,5 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
7,5 (10,0) KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
11,0 (15,0) KTS-R-35 JKS-35 JJS-35 - - -
15,0 (20,0) KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 - - -
18,5 (25,0) KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - -
22,0 (30,0 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - -
30,0 (40,0) KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - -
37,0 (50,0) KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 - . -
45,0 (60,0) KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 - . -
55,0 (75,0) KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 - - -
75,0 KTS-R-175 JKS-175 JJS-175 - - -
(100,0)
Tabulka 8.22 525-690 V, velikosti skfiné A, B a C
Doporu¢ena max. pojistka
Max. . Ferraz Ferraz
Vykon (kW velikost Bussmann Bussmann Bussmann SIBA Littelfuse Shawmut Shawmut
(hp)l piedrazen E52273 E4273 E4273 E180276 E81895 E163267/ £2137
L. RK1/JDDZ J/JDDZ T/JDDZ RK1/JDDZ RK1/JDDZ E2137
é pojistky RK1/JDDZ J/HS)
11,0 (15,0) 30A KTS-R-30 JKS-30 JKJS-30 5017906-030 KLS-R-030 A6K-30-R HST-30
15-18,5 45 A KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 5014006-050 KLS-R-045 A6K-45-R HST-45
(20,0-25,0)
22,0 (30,0 60 A KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 5014006-063 KLS-R-060 A6K-60-R HST-60
30,0 (40,0) 80 A KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 5014006-080 KLS-R-075 A6K-80-R HST-80
37,0 (50,0) 9 A KTS-R-90 JKS-90 JJS-90 5014006-100 KLS-R-090 A6K-90-R HST-90
45,0 (60,0) 100 A KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 5014006-100 KLS-R-100 A6K-100-R HST-100
55,0 (75,0) 125 A KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 2028220-125 KLS-150 A6K-125-R HST-125
75,0 (100,0) 150 A KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 2028220-150 KLS-175 A6K-150-R HST-150

Tabulka 8.23 525-690 V, velikost skiiné B a C
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Dt

Specifikace

VLT® AutomationDrive FC 301/302

8.8 Utahovaci momenty kontaktu

Velikost 200-240 V |380-500 V [525-690 V [Ucel Utahovaci moment [Nm]
skfiné [kW (hp)] |[kW (hp)] [[kW (hp)] (lin-1b])
A2 0,25-2,2 0,37-4 _ Sit, brzdny rezistor, sdileni zatéze, motorové kabely. 0,5-0,6 (4,4-5,3)
(0,34-3,0) (0,5-5,0)
A3 3-3,7 5,5-7,5 1,1-7,5
(4,0-5,0) (7,5-10,0) (1,5-10,0)
Ad 0,25-2,2 0,37-4 _
(0,34-3,0) (0,5-5,0)
AS 3-3,7 5,5-7,5 _
(4,0-5,0) (7,5-10,0)
5575 11-15 Sit, ’brzdn)’/ rezistor, sdileni zatéze, motorové kabely. 1,8 (15,9)
B1 7.5-100) | (15-20) - Relé. 0,5-0,6 (4,4-53)
Zemé. 2-3 (17,7-26,6)
Kabely pro sit, brzdny rezistor, sdileni zatéze. 4,5 (39,8)
82 11 (15) 18,5-22 11-22 Kabely motoru. 4,5 (39,8)
(25-30) (15-30) Relé. 0,5-0,6 (4,4-5,3)
Zemé. 2-3 (17,7-26,6)
55.75 11-15 Sit, brzdny rezistor, sdileni zatéze, motorové kabely. 1,8 (15,9)
B3 7.5-100) | (15-20) - Relé. 05-0,6 (4,4-53)
Zemé, 2-3 (17,7-26,6)
11-15 18,5-30 11-30 Sit, lbrzdny rezistor, sdileni z4téZe, motorové kabely. 4,5 (39,8)
B4 (15-20) (25-40) (15-40) Relé. 0,5-0,6 (4,4-5,3)
Zemé. 2-3 (17,7-26,6)
Kabely pro sit, brzdny rezistor, sdileni zatéze. 10 (89)
1 15-22 30-45 B Kabely motoru. 10 (89)
(20-30) (40-60) Relé. 0,5-0,6 (4,4-5,3)
Zemé. 2-3 (17,7-26,6)
Kabely pro sit, motor. 14 (124) (az 95 mm” (3
AWG))
3037 - 3075 24 (212) (nad 95 mm? (3
2 (40-50) | (75-100) | (40-100) s — AWG)
Sdileni zatéze, kabely brzdného rezistoru. 14 (124)
Relé. 0,5-0,6 (4,4-5,3)
Zemé, 2-3 (17,7-26,6)
185-22 30-37 37-45 Sit, ’brzdny rezistor, sdileni zatéze, motorové kabely. 10 (89)
a3 25-30) (40-50) (50-60) | R 0,5-0,6 (44-53)
Zemé. 2-3 (17,7-26,6)
Kabely pro sit, motor. 14 (124) (az 95 mm? (3
AWG))
3745 5575 11222 24 (212) (nad 95 mm? (3
c4 (50-60) (75-100) (15-30) ——— - - AWG)
Sdileni zatéze, kabely brzdného rezistoru. 14 (124)
Relé. 0,5-0,6 (4,4-5,3)
Zemé. 2-3 (17,7-26,6)

Tabulka 8.24 Utahovaci momenty, kabely
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VLT® AutomationDrive FC 301/302
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Specifikace

Uzivatelska pfirucka

Velikost skfiné c1 c2 c c4 D3h
Jmenovity vykon | 200-240 V 15-22 30-37 18,5-22 30-37
[kW (hp)] (20-30) (40-50) (25-30) (40-50) h
380-480/500 V 30-45 55-75 37-45 55-75
(40-60) (75-100) (50-60) (75-100) h
525-600 V 30-45 55-90 37-45 55-90
(40-60) (75-125) (50-60) (75-125) h
525-690 V 30-75 37-45 37-45 55-75
B (40-100) (50-60) (50-60) (75-100)
P 21/55/66 21/55/66 20 20 20
NEMA - Typ 1/12/4X Typ 1/12/4X sasi sasi sasi
Vyska [mm (in)]
Vyska montazni desky A 680 770 >30 660 209
(26,8) (30,3) (21,7) (26) (35,8)
Vyska s uzemnovaci destickou pro kabely A _ _ 630 800 ~
sbérnice Fieldbus (24,8) (31,5)
Vzdalenost mezi montaznimi otvory a 648 739 >21 631 -
(25,5) (29,1) (20,5) (24,8)
Sitka [mm (in)]
Sitka montazni desky B 308 370 308 370 250
(12,1) (14,6) (12,1) (14,6) 9,8
Sitka montazni desky s 1 doplikem C B 308 370 308 370 -
(12,1) (14,6) (12,1) (14,6)
Sitka montazni desky se 2 doplitky C B 308 (12,1) 370 (14,6) 308 (12,1) 370 (14,6) -
Vzdalenost mezi montaznimi otvory b 272 (10,7) 334 (13,1) 270 (10,6) 330 (13) -
Hloubka [mm (in)]
Hloubka bez desky A/B C 310 (12,2) 335 (13,2) 333 (13,1) 333 (13,1) 375 (14,8)
S montazni deskou A/B C 310 (12,2) 335 (13,2) 333 (13,1) 333 (13,1) 375 (14,8)
Otvory pro Srouby [mm (in)]
[« 12,5 (0,49) 12,5 (0,49) - - -
d 219 (20,75) 219 (20,75) - - -
e 29 (20,35) 29 (20,35) 8,5 (0,33) 8,5 (0,33) -
f 9,8 (0,39) 9,8 (0,39) 17 (0,67) 17 (0,67) -
Maximalni hmotnost [kg (Ib)] 45 (99) 65 (143) 35 (77) 50 (110) 62 (137)
Utahovaci moment pro predni kryt [Nm (in-lb)]
Plastovy kryt (nizké IP) Naklapavaci Naklapavaci (17,7) 2(17, -
Kovovy kryt (IP55/66) 2,2 (19,5) 2,2 (19,5) (17,7) 2(17, -

1) Informace o hornich a dolnich montaznich otvorech naleznete na Obrdzek 8.2 a Obrdzek 8.3.

Tabulka 8.27 Jmenovité vykony, hmotnost a rozméry, velikosti skfiné C1-C4 a D3h
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Obrazek 8.2 Horni a dolni montazni otvory (viz

kapitola 8.9 Jmenovité vykony, hmotnost a rozméry)
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Obrazek 8.3 Horni a dolni montazni otvory (B4, C3 a C4)
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Dodatek Uzivatelska pfirucka

9 Dodatek

9.1 Symboly, zkratky a konvence

°C Stupné Celsia

°F Stupné Fahrenheita

AC Stridavy proud

AEO Automaticka optimalizace spotieby energie
AWG American wire gauge

AMA Automatické prizpdsobeni motoru (AMA)
DC Stejnosmérny proud

EMC Elektromagneticka kompatibilita

ETR Elektronické tepelné relé

fmN Jmenovity kmitocet motoru

FC Méni¢ kmitoctu

Iinv Jmenovity vystupni proud stfidace

lLm Proudové omezeni

IMN Jmenovity proud motoru

IviT,MAX Maximalni vystupni proud

IviTN Jmenovity vystupni proud dodévany ménicem kmitoctu
IP Ochrana proti vniknuti

LCP Ovlddaci panel

MCT Motion Control Tool

ns Synchronni otacky motoru

PmN Jmenovity vykon motoru

PELV Ochranné, velmi nizké napéti

PCB Deska plosnych spoju

Motor s PM Motor s permanentnimi magnety

PWM Pulzné-sitkova modulace

OT./MIN Otéacky za minutu

Regen Generatorové svorky

Tum Mezni hodnota momentu

UmN Jmenovité napéti motoru

Tabulka 9.1 Symboly a zkratky

Konvence
Cislované seznamy oznacuji postupy. Seznamy s odrazkami oznacuiji jiné informace.

Kurziva oznacuje:

. Ktizovy odkaz

o Odkaz

. Nazev parametru

. Néazev skupiny parametri

. MozZnost parametru
. Poznamka pod carou

Vsechny rozmérové nakresy jsou v [mm] (in).

9.2 Struktura menu parametri
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Rejst¥ik VLT® AutomationDrive FC 301/302
RejstFik
H
A Hmotnost 57
AC
sit. 15 |
vstup 15 JEc61800-3 15
AMA Instalace
AMA 20 L. _
s S, S Instala¢ni prostiedi 8
viz téz Automatické prizptsobeni k motoru .
Kontrolni seznam 16
Ana!ogovy Instalace vyhovujici EMC 10
vystup 47
Analogovy signal 24 Izolace ruseni 16
Analogovy vstup 24 J
Automatické prizpltsobeni k motoru 20
Jisti¢ 16,49
Automatické prizpisobeni motoru (AMA)
Vystraha 30
K
B Kabel
} Délky a prarezy kabeld 45
Bezpecnost 7 Motorovy kabel 10, 14
Brzdny rezistor Specifikace kabell 45
Vystraha 27 Vedeni kabelt 16
Kabely
C Motorové kabely 14
. Ridici kabely 14
Certifikace 5 Ridici kabely termistoru 15
Chladi¢ Schéma zapojeni 13
Vystraha 29,31 Konvence 63
Chlazent 8 Kvalifikovany personal 6
D M
Dalkovy pfikaz 3 Mechanicka instalace 8
Dalsi zdroje 3 Meziobvod 24
DC vystup, 10 V. 47 Moment
Doba vybijeni 6 Mezni hodnota 25
Momentova charakteristika 44
E Montaz 9,16
s Motor
Elektricka instalace 10
Motorové kabely. 14,16
EMC ruseni 14 Motorovy kabel 10, 14
EN 50598-2 45 Nelmyslné otaceni motoru 7
A, Ochrana motoru proti pretizeni 3
Energetickd ucinnost.... 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41,42, 43, Prehisti 25
45 Stav motoru 3
Externi regulator 3 Tepelna ochrana motoru 21
Termistor 21
F Termistor motoru 21
Vykon motoru 10
Flux 22 Vystraha 25,28
Vystupni vykon (U, V, W) 44
G Vystupni vykon motoru 44
GLCP 20 N
viz téz Graficky ovlddaci panel
Napajeci napéti 15,18, 28
Graficky ovladaci panel 20 pajeci napet
Narazy 8
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Rejstiik

Uzivatelska pfirucka

Nastaveni systému 20 Rozlozeny pohled 4
Nesymetrie napéti 24 Rozméry 57
Neumyslny start 6,23 RS485
RS485 47
0)
Obsah baleni 8 5
Ochrana proti nadproudu 10 SafelTorque Off
Vystraha 31
Odstraniovani probléma Schvélen 5
Vystrahy a poplachy. 24 chvalenitypu
Okolni podminky. 45 Sdileni zatéze 6,23
ovladani Sériova komunikace
Kabely 10 254.85 <k ik Z
Ridici charakteristiky 48 eriova komunikace e
Ridici kabely 14 16 Sériova komunikace prostrednictvim USB........c.cccoeveerrrennnene 47
Servis 23
P Sit
Sitové napajeni. 38,39,40,44
PELV. 21
e . Skladovani 8
Plovouci trojuhelnik 15
. Stinény kabel 14,16
Pojistka 10, 16, 28, 49
i . Svodovy proud 7,10
Pomocné vybaveni 16
Svorka
Poplachy Vystupni svorka 18
Poplachy 23
Seznam 24 Symbol 63
Pozadavky na volné misto 8 T
Pfechodovy jev 1
Programovani 24 Temlustor
Vystraha 31
Prostredi 45 —_
Typovy stitek 8
Proud
Stejnosmérny proud 10 .
Vstupni proud 15 U
Pulzni vstup/vstup enkodéru 46  Udrzba 23
Uroven napéti 45
R
Reléovy vystup 48 U
Reset 23 Utahovaci moment pro predni Kryt.......ereeennnee 57,59, 61
RFI filtr 15 Uzemnéni. 14,15,18
Uzemnény trojuhelnik 15
R
Ridici karta v
DC vystup, 10 V. 47 Vedeni 16
Ridici karta 24,47,48 I ,
RS485 47 Velikosti kabelt 10, 14
Sériova komunikace 47 Ventilatory
Sériova komunikace prostfednictvim USB..............c.uuns 47 Vystraha 27,32
. Vystraha 30 Vibrace 8
Rizeni mechanické brzdy 15,22 Volitelné vybavent 14
R Volny prostor pro zajisténi chlazeni 16
Rotor
Vystraha 32
Rotujici motor 7
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Rejst¥ik VLT® AutomationDrive FC 301/302
Vstup

Analogovy vstup 46

DigitdlIni vstup 45

Napajeci kabely. 17

Napajeni 10,14,15,16,23

Odpojeni vstupu 15

Vstupni signal 30

Vstupni svorka 15,18
Vstupni svorka 24
Vykon

Jmenovity vykon 57

Napdjeni 18

PFipojeni napajeni. 10

Ucinik 16
Viykon 48
Viykonova karta

Vystraha 31
Vynulovani 31
Vypadek faze 24
Vypinac 18
Vypnuti

Vypnuti. 21,23

Zablokovani 23
Vyrovnani potenciald 1"
Vysoké napéti. 6,18
Vystrahy

Seznam 24

Vystrahy. 23
Vystup

Analogovy vystup 47

DigitdIni vystup 47

Vystupni kabely. 17
yA
Z4adana hodnota

Z4dana hodnota 21
Z
Zadni deska 9
Zemé

Uzemnéni 16

Vystraha 29

Zemni vodic 10
Zkrat 26
Zkratka 63
Zpétna vazba 16

Zpétnd vazba systému

Zplsob pouziti
Zvedani. 9
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Rejstiik

Uzivatelska pfirucka
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Danfoss s.r.o. Danfoss spol. s r.o.

V parku 2316/12 Tovarenska 49

CZ-148 00 Praha 4 - Chodov SK-953 36 Zlaté Moravce

Tel.: +420 (2) 83 014 111 Slovenska republika

Fax: +420(2) 83014 123 Tel.: +421 37 640 6280

E-mail: danfoss.cz@danfoss.com Telefax: +421 37 640 6290
www.danfoss.cz E-mail: danfoss.sk@danfoss.com

www.cz.danfoss.com

Danfoss nepiejiméa odpovédnost za piipadné chyby v katalozich, brozurach a dal3ich tiskovych materiélech. Danfoss si vyhrazuje pravo zménit své vyrobky bez pfedchoziho upozornéni. To se tyka
také vyrobkii jiz objednanych za pfedpokladu, Ze takové zmény nevyzaduji dodate¢né tpravy jiz dohodnutych podminek. V3echny ochranné znamky uvedené v tomto navodu jsou majetkem
prislusnych spole¢nosti. Danfoss a logo firmy Danfoss jsou ochrannymi znamkami firmy Danfoss A/S. VSechna préava vyhrazena.
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